తెలుగు, తమిళ పాఠకులకు 
ఆరు దిన అవ రాస 
ఈ [క్రింది పుస్తకాల ధరలో శక శాతం తగ్గింపు 


పుస్తకాల ఖరీదు పంపి లాభం పొందండి, 
తపాలా ఖర్చులు అదనం, 


తెలుగు 
G శస తు సంపూర్ణ గంథావళి 
(10 సంపుటాలు, 
(పతి సంపుటంలోను పుటలు 500 ల కెక్కు_వే. ఆంగ్లభాషలోనున్న సంపూర్ణ గంథావళి 
కిది తేటతెనుగున అనువాదం. 


అసలు ఖరీదు సాదాఅట్లబై ండింగు రూ. 51.50 కాలికో తః 65.00 
25 శాతం తగ్గింపు ధర స రు 88.63 _, రూ: 48.75 
తమిళం 


1. స్వామి వివెకానన్టరికా జ్ఞానదీపమ్‌ 
(10 సంపుటాలు) 
(పతి సంపుటంలోను పుటలు 500 ల కెక్కు_వే. ఆంగ్ల భాషలోనున్న సంపూర్ణ గంథావళి 
కిది సరళ తమిళములోనికి అనువాదం. 
అసలు ఖరీదు సాదాఅట్టబై ండింగు రూ 50-00 కాలికో రూ. 65.00 
25 శాతం తగ్గింపు ధర అ ర్సూ. 87.50 ,, ర్బూ. 48.79 


2 పము ఏక నతదర 
రచయిత : రా, గణపతి 
(పుటలు 895) 
స్వామిజీ జీవితచరి| తం ఇందు విపులంగా పొందుపజుపబడి ఉన్నది. 


ఆసలు ఖరీదు = కాలికో ర్వూ. 9.00 
బిగ్‌ శాతం తగ్గింపు దర స ర్వ్ఫూ. 6.75 


పుస్తక వమిశేతలకు 8 శాతము కమీషను ఈయబడును. 


మనేజరు, (3) రామకృష్ణ నల మైలాపూరు, మ్మదాసు - 4, 


౨ రము కృ 


సంపుటము ౨౮ ౧౯౭౧౨ అక్టోబరు : విరోధికృళ్తు = ఆశ్వయుజము 


పషయసూచిక 


వివేకచూడామణి. మాలమా ; శ్రీ) శంకర భగవత్చాదులు ౪౪ 
వ్యాఖ్యాత 3 అన్నమాచార్య 
వరమపహాంస టేవుని వబోధ వాణి జ 


ఆం థసరస్యతీ దేవి నవరత్న మాలిక పనే 
(శ్రీపాదగీ తా తారావళి క్రీ అయితం శాళీవర్యపసాదరావుశారు 


దైవమును మాతృరూవమున ఆరాధించుట ఫస 
తెలిసికోవలసిన విలువలు-9 శ 
కర్భత త్త (ము - భగవద్దీతే..కారడాచ! ణ్‌ 2 
శ్ర శి వానందస G2 తులు = 47. క్రీమత ప్ర గ్రాజిక శ్యామా పాణ 

విచానంద లేఖావళి “7 


అల్లుని వీడా ఏహీనతను బయల్బజచిన 'కవర్యాతి” 
_-'శ్రీమత్కాాంచి | ప్రతీ నాడిభయంకర అణ్లంగ రాశా ర్యస్వామి 


విశగుణాధర్శము.. శ్రీ రంగశాథానందస్వామి “౪౫ 
వార్తలు - విశేపూలు ఉప ఖ 
(గ్రంథ వరిచయం 


రామకృష్ణ లీలామృతము 


(౮) రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర) 


అనువాదవలు : 


సంచిక ౪ 


౧౪ 


౧ళ౮ొ 
౧౫౦ 
౧౫౧ 
౧3 
౧౬౧ 
౧౬.9 
౧౬౫ 
౧౬౭ 


౧౬౧ 
౧౭౦ 
౧౭ ర 
౧౭౬ 


కీ శీ, పెదుకుమూడి క వ్ల రావువంతులుగారు ; కీ, "శే, కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు, 


(హక స్త స్తమెన వస్తువు? అకలంక మెన జీవితము, లోకో త్రరమెన సంజేళము, డేహామును టు 
ఆ నుభవములు..... శెలి సరళము, మధురము, భొపు నిర్దప్పము.....సర్వవిధ ముల నమూల్యమెన (గ్రంథ 
రాజము, రీ పా, వే, రాజమన్నారుగారు, గా॥ (ప్రధాన న్యాయమూ ర్హి మద్రాసు, 


EE వ్ర [గ్రంథము విషయానుగూపమై సుబోధమెన కెలిలో రచింపబడినదనుటకు బటి సందియమును 


చేదు, * ఈ * 


శీ పింగళి లహ్మీశాంతం గారు, 


'రామకృవ్ల వరమహాంన జీవితము ఇందు సంపూర్ణ ముగ వివరింవబడియున్న ది, 
వారు కావించిన సాధనవిధానము, చారు లోకమునకు అను గహించిన నం చేశము 


విపులముగ భ కృజనుల కందింపబడియున్నది. 
526 పుటలు. (తృతీయ ము[దణము) 











వెల: రూ. 6.00 


ఇట్లు వ్రాయు: మేనేజరు, శ్రీరానకృష్ణమరము, మైలాపూరు, మడ్రాను-4 


శ్రీ శానుకృష్ల (వళ అక్టోబరు 1971 


ఫోక్‌ ; 71231 పోస్టు బావ్స : 635 


మా మాససషత్రికలు 
కేదాంతకేసరి 


త త్త్వశావ్ర - మళ . సంస్కృతివిషయికంగా 1014వ సంనత్సరంనుండి నడసబడుతుండే 
ఆంగ్ల మానవ, త్రిక 


పాలు చందా : ఇండియాలోను, సింహళంతోను 6 రూపాయలు; 
ఇతర విదేశాలలో 9 డాలర్లు, లేడా 14 షిల్లింగులు. 


we 
న్‌ ర కృ ప్ల విజ యం 
మత - సొంస్క్భృతికవిషయికంగా 192 1*వ సంవత్సరమునుండి (పచురింనబడుతున్న తమిళ మూసస త్రిక 
సాలు చందా: ఇండియాలో ర్పూ ర్‌ లు, సింహళములో ర్ఫూ 7లు. 
అట ్‌ 
(శీ రామ కృ ప్ల (ప భ 
ల 
1944=వ నంనత్సరంనుండి (ప్రచురింనబడుతూ విక్వోవణీన్యమైన ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానామృతమును వెదజల్లే 
కెలుగు నూసస, త్రిక 


సొలు చండా : ఇండియాలో రూ ర లు, సింహళములో ర్పూ 7 లు. 


1. చందాదారుబు ఉత్తర(వ్రళ్యు త్తరాలలో తదు “చండాడారు, సంఖ్య” నుడాహరిస్తూ విలాసొలను 
స్పష్టంగా ొయాలి, 
2. పత్రిక ఆందకపోతే మాసాంతానీకి మాక తెలుపాలి. 


8. చందాదారులకు మేము (ప్రచురించిన (గ్రంథాలలో కొన్ని తగ్గింపు ధరలకు అందజేస్తాం, వివరాలకు 
క్రింది విలాసానికి వ్రాయండి. 


4. (ప్రముఖ సంస్కృతి కేంద్రాలలో ప్రచారంలో ఉన్న యీ ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞాన సృత్రికలు 
అడ్వర్దె న్మెంట్లకు చక్కని (ప్రాసకొలు. రేట్లకు |వాయండి, 

5. సమీక్షకు (గ్రంథాలు పంపేటప్పుడు రెండేసి ప్రతులు సంపవలపీనదనీ (గ్రంథక ర్హలకు (సకాశకులకు 
మా (ప్రార్దన. 

ఛు 

6. (ప్రశారంజకములై న మత = ఈత్త్యళాన్త్ర = సంస్కృృతివిషయిక స్వతంత్ర వ్యాసాలను రచయితలు 
అందజేస్తే సంపాదకులు కన్నుల కద్దుకొని (ప్రచురిస్తారు, 

7. వత్రిక 'స్పెసిమెన్కాపి కోరేవారు 75 పైసల పోస్టేజి పంపాలి. 


ఇంకొ వివరాలు కావలసినవారు : 


పర (శ్రీ రామకృష్ణ మఠం, మెలాపూరు, మ దాసు - 4 


అనే విలాసానికి |వాయండి. 


అకోబక 1971 శ్రీ రానుకృన్ణ వళ 


6 9 
మా దివ్యవాణి గ్రంథమాల 
నేడే కొనండి సడే పడే చదవండి ః! 


దివ్యానతారమూ రుల విశోసజీవ్యములై న అమృత మధుర సూక్తులు నర్య 
సు హాము హృధయ సన్ని హీతము నైన తేట కెనుగున పీనిళలో అందజేయబడాయి, ఇందులో 
ఒక్కొక్క-టి నిరుత్సాహులకు ఉత్సాహ వదం, అకశాంతిసంతుభితులకు శాంతిచాయకం, 
సంక యాందోలితులకు సంశయావనోదకం, జిజ్ఞాసువులకు వరమౌార్భజ్ఞాన నమర్చకం, అందజికీ 
శిక్షకం, నంస్కారకం, నిర త్వాపొదకం, మున్యన్నెల మేలి జూశెిటుతో పాశెటుసె జులో 
వే ఫీ సీ అ) రు రు 
చక్కని తయారింపు...- 


(శ్రీ రామకృష్ణ ఉవాచ 0.40 శ కృష్ణవాణి 0.45 
శ్రీ శారదాసూ క్రి నవనీతము 0.40 బుద్ద ఉవాచ 0.40 
శీ వివేకానంద శంఖారావము 0.40 కె9ను సూ కిమాల 0.40 


మహమ్మదు సూ_క్టిమంజరి 0.40 


దేవీమాహో త్మ ము 
అనువాదకులు : 


కీ శే, కందుకూరు మల్లి కౌర్జునంగారు 
మార్కండేయ పుకాణాంతర్గతెవుగు _చేవీనమాహోత కము భ క్లులెల్లరు అవశ్యము 
వఠింనదగిన దివ్యగంథము. సౌఠకుల సౌకర్యార్థము శ్లోకములు ెద్దఅకరములళో 
ము|దింపబడియున్న వి, (పతి క్లోకమునకు తేట తెల్ల మగు తాత్సర్యము గలదు, 
పారాయణము చేయగోరు భక్తుల యువయోగార్లము (గంథాదియందు చండికా 
ధ్యానము, అగ్గలాస్తో తము, కీలకస్తోతము, "చేవీకవచమును, |గంథాంతమున అవరాథ 
తుమావణస్తో[తమును, చేసీసూ _క్రమును పొందుసజిచియున్నాము, 
' ఈ (గ్రంథమును | శ్రద్ధాభక్తులతో పారాయణము'చేయు భక్తులకు (శ్రీ దేవీకృపాకటాత 
వీక్షణ వసారము తవ్పక కలుగును, 


170+24 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ముుద్రణము వెల: రూ. 2.60 


అ(కాను: మేనేజరు, [శీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాసు. 





న. 





శ్రీ రామకృ్ళన్ల వభ అక్టోబరు 197: 





రామకృష్ణ సూక్తి es 
అనువాదకులు : ఆచార్య (శ్రీ నేలటూరి భ క్రవత్సలముగారు 


“నహజోద్రారమయిన వచనామృతము ఇట్టి గంథరూపముడాల్బుట కిదే మొదలు 
(ఆల్లసు పాగ్చ్చి) అను పొగ డ్రగన్న (శ్రీనున్ని ఖలా నందస్యాముల సంశీ పాంగ్ల మూలమునకు 
ఇది తేట తెలుగున అనువాదము, 


“పరు బేవుని స్వత స్పిద్ధజ్ఞూనము, చిదానందో దేక పభ వసహాజసర ళ వాగ్ధాటి, విళూచితా 
మాయికత, అనిర్వచనీయ వజ్ఞ , బుజూవమానములు, నరనకథలు, గేయములు, వద్యములు 
చక్క_గా అనూదితములు. (హిందు : తేది 27-7-58) 


“అద్యత నగద్యర చయితే లెల్ల మేలుబంతిగా అనుసనరింవదగిన (గ్రంథ రాజము,” 
(కే పానరు: తేది 16-2-58) 
GB D9 BG 


'“అనువాదమైనా స్వతంత్ర గంథం అనిపించు ధాటి గలది.”  (ఛారతి: 7-6-61) 
“చవులూరించు చక్కని రచన,” 14కి-క్‌కి (డాక్టరు సక్‌ ఎస్‌, రాభాకృ్ళవ గారు) 


ర్‌90+168 పృటలు వెల: రూ. 7.50 


ప అ హై 
ప్ర బోధర త్నాకరము 
అనువాదకులు : శ్రీ) చిరంతనానందస్వాములవారు 


(శ్రీ వివేశానందస్వాములవారు. అమెరికాయందలి నహ్మ్యసద్వీవవనమున__ శిష్యులకు 
బోధించిన తత్త పసారము సమ_స్తము ఇందు నిటీ ప్తమై యున్నది. శాస్ర జిజ్ఞానకల వారికి 
ఇందలి పాదటీకలు ఎంతయో యువయు కములు కాగలవు, 


282 పుటలు మూడన కూర్చు వెల: 2.50 


ఇట్లు (బాయుడు : మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మదాను.4 





'అఖిఅవిభు శరణొందుమ యా తృణంబ యరనికృప నీదు ననుభూతి కందు వత్స 
శ్రీ కారదామణీ, 





సంపుటము 2 |} ౧౯౭౧ - అక్టోబరు a విరోధికృత్తు - ఆశ్యయుజము { సంచిక ఈ 


శ్రీః 
వివేకచూడామలణే 
ఈూలము ; వ్యాఖ్యాత ॥| 

(శ్రీ శంకర భగవత్సాదులు అన్నమాచార్య 

సత్యం జ్ఞాన మన న్తం (దహ్మ విశుద్ధం పరం స్వతస్పీద్దమ్‌ 

నిత్యాననైకరసం |ప్రత్యగభిన్నం విర నరం జయతి, 225 

న తస్సిద్ధమును, సత్యమును, జ్ఞానన్యరూవమును, అనంతమును, విశువమును, వర 

మును, నిత్యానందై కరనమును, (వత్యగాళ్నే కంటు చేటు కాసిదియు నగు (బహ్మామువకు శజొ 
జయము, న్‌ D9 

స దిదం పరమాదై ఏతం స్వస్మా దన్యస్య వస్తునో ౬భధావాత్‌ 

న హ్యన్య ద స్తీ కిజ్బీ త్సమ్య కృరమార్థత త్త్యటోధ దశాయామి. 228 

ఈ (బహ్మాము నరంకాలములం దుండునడి, పర నూర్భ త _త్త్యబోధదశలో తొన్తనిక 
న_త్తగల వస్తువు (బ్రహ్మాముసకంయె 'వేజొకటి లేదు కదా, కావున నిజే వరము, అదై పరేము, 


య దిదం సకలం విశ్వం నానారూపం (పతీత మజ్జానాతి 
త్ర త్సరం (ది హావ ప్రత్యసా శేషభా వనాదోషమ్‌. 221 


అజ్ఞానముశే నానారూవములు గలదిగా ననగుచుండు ఈ నిశ్యమంతయు నూూనన 
భావనాకల్సితములగు పరిమితు లేవియు లేని (బ్రహ్మమే, $92 


౧౮౬ శ్రీ) రామకృష్ణ (పభ 
మృత్కార్యభూతో ఒపి మృదో న భిన్నః కుమ్ఫో ఒస్తే సర్వత్ర తు 


న కుమృరూపం సృథ గస్తీ కుమృః కుతో మృషాకల్పితనామమాత్రః. 228 
మట్టివలన రూపొందిన కుండి పూర్తిగా మట్టియే. మట్టికంయె అది వేజు కాదు, 
మట్‌ దానిని కుండ యనుట యన్ననో, వట్టి నామకల్పనముమాత మే, 9౨౮ 


కేనాసి మృద్బిన్నతయా స్వరూపం ఘటస న సన్లర యితుం న శక్యతే 
అతో ఘటః కల్పిత ఏన మోహో న్మృదేన సత్యం పరమార్దభూతమ్‌. 229 


మట్టికంయె కుండ వే అని నిరూపించుట ఎననికిని ((బహ్మశకై నను) శక్యము కాదు, 
కుండ మట్టికం కొ 'వేజైనట్లు కననగుకు (భా ంతియ్‌, సత్యమును పరనార్థమును “మట్టి యే, 


సద్బహ్మ కార్యం, సకలం సదైవ, తన్మాత్రమేత, న్న తతోఒన్య దస్తి, 
అస్తీతియో వక్తి న తస్య మోహో వినిద్రితో నిద్రితవ త్ప్రజల్పః 280 
స్తన (బవ్మామునుండి రూపొందిన యా సమ స్త జగత్తును సే (= బహ్మమే), 
(బవహ్బము కానిది చే జేదియు లేదు, వేజొకటున్నదని వల్కు.వా డింకను మోహవశమునుండి 
శెస్సరిల్లు కొన లే దన్నమాట. నిదించుచున్న వాని |వలావములనంటివి అతనినూటలు, ౨౩౦ 


ద మ్మా వేదం విశ్వ మి త్యేవ వాణీ (శ్రౌతీ (బ్రూతే ఒధర్వనిష్టా వరిష్టా 
తస్మా దేత దృ్రహ్మమ్యాత్రం హీ విశ్వం నాధిష్టానా దృిన్నతారోపితస్య, 281 
“(బి హూ వేనం వికేశ మివం వరిన్టమ్‌' “ఈ వికంము వరిస్థ్య మెన (బహ్మామే' అను 


వరిష్ట్యవైంన సూక్తి అధర్వ వేదమునకు జెందిన ముండకోవనివత్తులో గలదు, శాన్రన ఈ వికము 
(బ్రహ్మమే, ఎక్ళో_డగొని అధిస్టానమునక ౦ భిన్న మైన యానికి  ఆరోపితవ స్తువున కుండదు కదా, 


సత్యం యది స్యా జ్ఞ జగ దేత, దాత్మనో ఒన న్తత్వహాని, ర్నీగమాపమాణతా, 
అసత్యవాదిత్వ మకీ పీశితు స్పా, నె న్రైత త్ర త్రయం సాధు హితం మహాత్మనామ్‌. 282 
ఈ జగత్తు సత్వ మగునేని (1) ఆళ్ళుకు అనంతేతేగేము నిలువదు, (8) వేదములకు 
అ పామాణికత వాటిల్లును, (శి) ఈశ్వరు డనత్య వాది యగును. ఈ మరాడును, మహాత్ముల 
తలంపున సాధువులును హితములును కావు, ౩53 


ఈశ్వరో వస్తుత త్త్యజ్లో న చాహం తే ష్వవస్థీతః 
నచ మత్‌ స్థాని భూతా నీ త్యేవ మేన వ్యచిక్ల పత. 283 


వస్తుత శ్వజ్ఞడగు సీశ్యరుడు (శ్రీక్ళన్ణ భగవానుడు గీతలో (5 4, 5) న చ మత్‌ 
స్థాని భూతాని “భూతములు నాలో లేవు న చాహం తే వ్యవస్లితః 'భూతములందు 


విశక చూడామణి ౧౪౭ 


చేను లేను అనుటచే ఈ యర్థము నే (జగన్ని థ్యాత్వము నే) శెల్పియున్నాడు,. |కొడునందు 
నర్చ ముండుటవంటి జే (బహ్మూనునందు జగ త్తుండుటయు, ఇం|డియముల కందని (బహ్మూము 
ఇందియగో చరజగత్తున నుండుటయు పొనగదు, 93 3 


యది సత్యం భవే ద్విళ్వం సుషుప్తా వుపలభ్యతామ్‌ 
య న్నోపలభ్యతే కిక్బీ దతో ఒస త్స్యష్నవ న్మృషా, 284 
కలలో కన్నది నిజమైనచో అది జూగద్దశలోను కనబడవ లెను, జగత్తు సత్యమైన చో 
సుషు _ప్రదళలో అగవడన అను, సుషు _ప్రదశలో కాన రాకున్న ందున న్వవ్న మువ లె అదియు 
మిథ్య య, 93౪ 


అతః సృథ జ్నా స్తే జగ తృరాత్మనః పృథ కృ౦తీతి స్తు మృషా గుణాదివక్‌ 
ఆరోపిత స్యాస్త్రి కి మర్భవత్తా ఒధిష్టాన మాభాతి తథా (భ్రమేణ, 236 
కావున పఠమాత్శికంటు వేజైన జగత్తు లేదు. ఆ కొళమున నీల త్యాదిగుణములు 
క ననగునట్లు, వరమాత్మకంయె వేజుగా జగత్తు కననగుటయు |భాంతియే ఆరోపితమైన డాని 
కర మే మున్నది? అధిఘహైన మే ఆరోపితవ స్తువుగ, (తాడే పొముగ, గననగుచున్నది, అది 
(భాంతియే, ౨ 9౫ 


(భాన్తస్య య ద్య దృమతః (ప్రతీతం (బ్రహ్మైన త త్త (ద్రజతం హి శుక్తిః 
ఇదన్తయా (బ్రహ్మ స దైవ రూప్యలే త్వారోపితం (బ్రహ్మణి నామమా(త్రమ్‌. 288 
(భాంతుడగువానికి (భమచే కననగు వస్తువు లెల్ల నిజమునకు (బవ్మామే, ము శత్రెపు 
చిప్ప వెండివలె కనిపించును కాని నిజమున కది ము _శ్రెపుచిప్పయే కదా, ఈ జగత్తుగా రూపిత 
మగుచుండునది న లైన (బహ్ముమే, బహ్మమునం డారోవిత మైన జగత్తు నామమ్మాత మే, ౨౩ ఇ, 


అతః పరంబ్రహ్మ స దద్వితీయం విశుద్ధవిజ్ఞానఘనం నిరజ్జునమ్‌ 
(పశాన్త మాద్య న్హవిహీన మ్మక్రియం నిర _న్తరానస్షరస స్వరూపమ్‌. 287 
నిర స్త మాయాకృతసర్వభేదం నిత్యం సుఖం నిష్కల మ(పమేయమ్‌ 
అరూస మవ్య క్త మనాఖ్య మవ్యయం జ్యోతి స్వయం కిజ్బో దిదం చకా స్త్రి. 288 
కావున |తికాలసత్యమైనది నర్మబహ్ముమే, అది అద్వితీయము, అ(వ్ర మేయము, 
నిర్దోషము, ఆద్యంత ర హీతము, నిమ్కీ- (యము, నిసష్కుళ ము, విశుద్ధ విజ్ఞానఘనము, [(వశాంతము, 
నిరంత రానందసుఖస్యరూవము, మాయాకల్చిత సక ల భేదముల కతీతము, నిత్యము, సుఖము, 
అరూవము, అవ్య కము, అనాఖ్యము, అవ్యయము, అనిర్య చసీయము, న్యయంజ్యోతి. ౨౩ ౭ 


దిళరో 


శ్రీ శామకృష్ణ [వభ 


జ్ఞాతృ జ్రేయజ్ఞానళూన్య మన నం నిర్వికల్చ్బకమ్‌ 
కాకా క | 
కేవలాఖణ్లచిన్మాత్రం పరత త్వం విదు ర్చుధాః, 489 
a mar. (29) 
జ్ఞాత జూనము శ్రేయకు అను |తిపుటి 'కేనిడియు, ఎట్టి నకిమితులును లేనిదియు, 
నిర్విక ల్పమును, శేవలాఖండచిన్నా! తమునగు పరత _త్యేమును బుధులు సౌమోత్క_రించుకొందురు, 


అహేయ మనుపాదేయం వమునోవాచామగోచరమ్‌ 


అప్రమేయ మనాద్య న్తం (బ్రహ్మ పూర్ణ మహం మహః, 
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అఖండమును న్యయంజో తిన్యంయాన మున గు (బ్రబ్బామయు పీడువదగినది కాదు, కొత్తగా 
సంపాదించుకోదగినదికాదు, మశస్సులకును మూటలకను అందునదికాదు,  పొలడి యిడరానిది, 


అదియు నంతమును ేనిది. 


శరీర 


ల య యం త ప్రబోధవాణి 


(వళ్న:-(ఒక భ క్తుడడిగినది ) మహాశయా, 
జీవుడు మనల సీ (వవంచమాన ఎందుల కుంచి 
యున్నాడు! 

శ్రీరాముకృష్ణుడు:- ఈ[వవంచము కోర 
భూమి, క ర్యానుహ్టైానముచే జ్ఞానము సిద్ధించును, 
గురువు శిష్యునికి కొన్ని పనులను జేయునునియు, 
కొన్ని పనులను మానుమనియు కజుపును, ఫలా 
చీర లేక కర్మము సనుష్టింపు మనియు గరువు 
బోధించును. క _ర్తవ్య నిర్వవాణముచే మనో 
మాలీన్భములు నశించును. ఇది నిపుణుడగు 
వె దు నువజేకొనుసారము _'బొవధసేవ 
నొనర్చి రోగమును బాపుకొనుట నంటిది, 

ఈ లోకమునుండి దేవుడు మనకు విము క్రి 
నేల యొసగడు 1 మనకు రోగము నయమె 
నవ్వు డాయన మనల నిందుండి విడిచిపుచ్చును, 
కాని కాంచనానుభ వాలు మనకు మొగము 
మొ_ర్రిననాడు దేవుడు మనల విము క్తి నొందిం 
చును, అసువతిలో జీర (వాయించుకొన్న 
రోగి పాణీపోవ జాలడు, అతీస రోగము 
పూర్తిగా నయము శానిజే వైద్యు డతనిని 
పోసీయడు, 


[వశ్న:- (ఒక భక్తుడడిగినది) అన్నిటికిని 
కర్త "జేశ్చజే యగు'నేని (వజలు ధ ర్మాధర్మము 
అనియు, పుణ్యపావము అనియు |పసంగించు 
చుండు “టెందులకు? వూనవునివే పానము 
వేయించునది ఈశ్వరనంక ల్స మే కదా? 


(శ్రీ రామకృష్ణుడు: - పుణంసావములు లోక 
మున నున్నవనుట నిజమే కాని, అవి “జీవు 
నంటవు, గాలిలో సువాననలు దురొంననలు 
కూడ నుండవచ్చు, గాలి కవి అంటవు, పుణ్య 
పావములు ధ ర్మాధర్ధుములు (వవంచమున 
నెల్ల వుడు నుండును, చానియునికి  ఈశంర 
సృష్టి నస్వరాపానుగుణ మే, తోటలోని చెట్లలో 
మామిడి చెట్లున్నవి, వనన ఇెట్టున్న వి, మూ రేడు 
ఇెట్లున్న వి. దుర్మార్లు లుండుటకూడ అవక 
క మే అనుటను నీవు గుర్తిం లేదా! పొలము 
వైతులు మోటుతనమునకు పూనుకొందు 
"జీని వారిని అణచుటకు భూసాొామి యొక 
భూతుకుని పంవవలసి వచ్చును, 


(వశ్న :-భగవంతుని (తోవలను మానవు 
జెన్నటిశేని అర్థము జీసికోగలడా ? 


వరమజూంన జేవుని వబోధచాణి 


) రామకృష్ణుడు; ఒకొక. కుడు భగ 
వంతుడు ముంచివాడని ఒకొక్క. స్వుడు WA 
వంతుడు ఇడ్డ వాడని శనుకూడ తలంచు 
చుందును. తనమాయచే 'ేవుశు మనల 
మోూహితులనుగ జేసియున్నా దు ఒకక pip 
జాయన మదల మేలుకొలుపు చుండును, ఒక్ట్‌” 
క్య-వ్వు డాయన మనల నిదుర పుచ్చు చుం పను, 
అజానము తణములో అంతేరించుదు తణ 
ములో మన మనసుల అవరించుచు నుండును, 
పొచ్చిగమిన తటాకములోని గొకతాతి 
ముక్కను ఏసిరివేసితివేని, నీకు సీరు కాన 
నగును. కాని మజునిమునముననే పాచి కులు 
కుచు వచ్చి నీటిని కప్పివె చును, 


జేళామే తా ననుకొనుచున్నంత వటికు కష్ట 
సుఖములు జననమరణములు రోగకోకములు 
అనుభూతము  లగుచుండును, ఇ నన్నియు 
జేహామునకు సంబంధించిన వే కాస అత్తకు 
నంబంధించినవి కావు, చేహాము నంచత 
మొందిన వీమ్ముట జేవు డీ చేహిని ఉత్తమ 
సానమునకు జేర్చునేమో. ఇది (వనవ వేదన 
ననుభవించిన విమ్ముట శిశువు జన్మించుటం 
బోనిది. అత్భృజ్ఞూనము గల్లినంత నే కష్ట్రసుఖ 
ములు జనన మరణములు మున్నగుస దంతయు 
స్వప్న మువంటి దగును, 


మనజ్ఞాన మెంత 1 
సేర్ల పాలు వట్టునా! ఎవ్వుడుగాని కడలి 
లోతును కనుగొంద వోని ఉవ్వుబొమ్మ అందు 
లోని కుజుకు జేని అది నీటిలో కరగి 
మగును. అది మరలి వచ్చుటయు మనకు 
విషయము సనెటింగించుటయు నంభవీంవజూలదు. 


(వశ్న:-(ఒళ భ క్తుడడిగినది) 'బేవ్రడు మనల 
మోహీతులనుగా జేయనేల *+ ఆయన ఆలాగు 
నంకల్సింప చేల! 


౧'కకా 


(శ్రీరామకృష్ణుడు:= భగవంతుడు మానవు 
నకు దివ్యానందమును రవంత గుచిచాప్పు నేని, 
ఐహీక జీవితమున మానవ్రన కక్క-జ యుండ నే 
యుడదు, నృష్టియే తుదముట్టును, ధాన్య 
వ ర్రకుడు వీయ్యమును పెద్ద పెద్ద బసాలలో 
నుంచును వాసికి నసమిావమూున తట్టలో కొన్ని 
బొరుగుల నుండును, ఎందు కనగా ఎలుకలను 
దవన నుంటుటకు, ఎలుకలకు ఆ బొరుగులు 
శుచి నుండును, రాతియంతయు అవీ బొరుగు 
లను కొటికీ తినుచుండును, బియ్యము నొద్దకు 
రావు, కాని ఆలోచించిచూడు, ఒక్కాసీరు 
బెయ్యము వదునాలుగుసేన్ష బొరుగు లగును, 
శామిసీ కాంచన సుఖమునకంకు (బవస్హనంద 
మునకు ఉత్క్చన్టత ఎంత అపారమైనది! భగ 
వంతుసి సౌందర్యమును దర్శింపగ స్న్మ యతనికి 
రంభా తిలో త్తమల సౌందర్యము తము 
చిళాభన్నము నంటిదిగ కన నగును, 


(పశ్ను :- బేవుని 
అర్థ ము చేసికొనుట 


ననులను ఉబేశములను 
నాధ్య మగునా ? 


(శ్రీళామకృష్ణుదు: = సృజిం చువాశు జేవుజే, 
|పోచువాడు కంహారిం చువాడును 
జీవుడే. “జేవుజేల నంహారించునో మన మర్లము 
జేసికొనగలమా? లోకజననితో నే ని ట్రనుచుం 
దును - “అమా, జే నరమువేసికోవలసిన 
యావనశళ్యకత చేదు, సీ పాదకమల్మ పేనును నాకు 
(వసాదింపుము.*”” భక్తి నధిగమించుట మానవ 
జీవితలథ్యము, తక్కిన విమయములా, అందజ 
కన్న అవు శీ బాగుగ తెలియును. మామిడి 
వండ్లను తినుటకు నేను తోటలోనికి వచ్చి 
యున్నాను. అటనున్న చెట్లను కొొములను 
ఆకులను నేను లెక్క... చెట్టు "టందులకు ? మామిడి 
పండ్లను తిందును, అంతే. ఇైట్టయు ఆకులయు 
సంఖ్యను "జెలిసికోవలసిన యక్క ఆ నాకులేదు, 


ఉ 


pm 


క్ర 


త 


అవయం 


బ్గా 


ట్‌! 


వ 


ఆంధ సరస్వతీ దేవీ నవరత్న మాలిక 


అంబ, సవాంబుజోజ లక రొంబుజు, శారదచం[దచం।డికా 

డంబరచారుమూ ర్తి, (వకటస్ఫుటభూవణరత్న దీపికా 

చుంబితదిగ్వి భాగ (| (శుతిసూక్రివివి క్షనిజ[ వభావ, భా 

వాంబర పీధివి|శుత విహారిణి, నళ్లొ గవ జూడు, భారతీ, 1 


వరవ స్తువతివ_త్రీధుర్యమగు వై శ్వర్యంబు వంబాశద 
తరనంసీద నమ సశ బర చ నానంచ్యా వి నుదీ పయి 
థి ని (ట్ర ఎలి nye 0 
వర6గం, గల్బల తొనమ్మిద్ద్‌ యగుచుం, (జ్ఞాని కేపాథ్యుల౯ా 
గరుణం [బోచు సవితి వాణీం (దిజగ తృ_ల్యాణ్‌( (బారి ౦ వెదళొ, 2 
= శంభుడాసి “పపంథపర మేళ్వర) చడల వాడ ఎత్త పెగ్గడ, 


తోణితలంబు నెన్నుదురు సోశంగ (మొక్కి. నులింతు సైకత 

(శోణికిల జంచరీక చయసుందర వేణికి, రఖీతామర 

(శేణికి, దోయజాతభవచి త్రవళీకరణై క వాణికి, 

వాణికీ నత చామకుకచబారిజపు _స్తకరమ్యపాణికి౯, కీ 


పుట్టం బుట్ట, శరంబునకొ ములవ నంభోయాన పా తంబునళ, 

నెట్టం గల్లను, గాల గొల్యను, బురాణింపం దొరంకొంటి, మి 

చెట్టేనెంట రచింతుం దత్సరణి నా కీవమ్మ యోయన్ము, మే 

ల్పట్టు[ మానకువమ్ము, నమ్మితి జామా, (్రాహ్మీ దయాంభోనిథీ, శ 


శారదనీర జేందు ఘనసార పటీర మరాళ మల్లి కా 

వార తుషార ఫేన రజతాచల కాశ ఫణీశ కుంద ముం 

జార సుధావయోధి సితళామర సామరవాహీనీ శుభా 

కారత నొవ్వు నిన్ను మది. గాన నెన్నడు గల్లు, భారతీ? ర్ట 
_'సవహొజపాండిక్య బమ్మెర పోత రాజు, 


సింహాసనము వారుసిత పుండరీకంబు, చెలిక “త్రై జలుబారు సలుకుంజిలుక, 

శృంగారకుసుమంబు చిన్ని చుక గాల నేండు, వసిండికి న్నెరవీణ సలుకుందోడు, 

నలువ నెమో ము(దమ్ములు శీలిగ్ళివాములు, తళుకుటద్దంబు నర్క_-వ్రలమనసు, 

వేదాదివిద్యలు విహురణసనలములు, చక్కనిరాయంచ మెక్కి రింత, 

యెపుడు నేజీవి, కా జేవి యిందుకుంద చం ద చందన మందార సార వర్ణ 

శారదా చేవి సూమక స్యాంతవీధి నిండు వేడుక విహరించు చుండు గాక, 6 
శ్రీనాథ కవిసార్వభోముడు, 


నీ 


కే! 


చ 


(శీపాదగీ తాతారావ లి యాం 


చేర్చుక్క-గా నిడ్డ చిన్ని జాబిల్లి జే సీందూరతిలకంబు చెమ్హుగిల్ల 
నవతంనకుసుముంబునం దున్న మెల బేంటికుతి కించిదంచిత[ కుతు. పీన 
భఘనమెన రారాపు చనుదోయిరాయిడి. దుంటీపలంబు తుందుడుకుం జెండం 
దరుణాంగుళిచ్చాయ దంతపునర కట్టు లింగిలీకపు వింతరంగు లీన 
నువనివత్తులు బోటుకై యోలగింవం బుండరీ కొననమున౯ గూర్పుండి మదికి 


దించు వేడుక వీణ వాయించు వెలువ చలువ రాణి మ దాత్మలో వలయు గాత, { 
ర అం! భక వితాపికామహుడు అల్లసాని పెద్దన, 


వాణీ నజురాణి ఘననసీల వేణి మధుర వాణీ. బల్ల వసం కాశ పాణిం బృథుల 
వైకత్మశోణి నాత్శలో గన్నుడింతు సుమధుకుధురసుధాన చఃస్ఫూ ర్రికొజకు, § 
నారాయణా మాత్యు డు, 


తనబ్బాదయాంబుజాతే మున. డొరొ-ను నాథ గ తానురాగ'నా 

వీని 'వెలిల్గగమ్ముం జేణ నొకొ యాగతి నాయ, విధాత చెంగటం 

దనరి జపావసూననవిథ నృటి కాకృతి రక్తిగుల్కు. వా 

గ్యనబదళావీ మా కొనంగు గాత వచోరచనాచమత్క్భతుల్‌, 9 
క రక ౦టీ పౌచఠాఖా, 


(శీ పా దగీతాతారావళి 


(శ్రీ అయితం కాళశీనర్యప్రసాదరావుగారు 


దుర్షమము దుఃఖనురాలంబు దోవవితతి ఆకమిం చెను భావగృబోంతీరమున 
మాత, కలయ చెదకెదం దనుస్సునందు దివ్య లేజోఒ న్పదంబు త్యదీయవదము, 1 


వముహామాతృనత్క_రు జే కీణముల నభయశకాంకిపుంజముల ను క్కజును లేమి 
యానుహామాత్భ చరణ నఖామరాకశుణ వభోదయానం. బథంబు నడువం దలంతు, 2 


ఈగ భీరనికీథిని సీక రాళవసు మతీగుబోసళ్బర ద్యా ) న్దసుతుండ 
మాత, రత్న పాళీ పభాభూత తమము త్యచ్చరణభూర జో లేఖ వర్ణ మగుత, § 


యువ్నదీయదయా _త్త భాగ్యోదయ[వభాక శేకణాంధీక్ళత పావీఘూక్‌ 
నఖరపాటేత వండితముఖవిరావన మఖలలోకంబు, మేల్కొని యభయ మిమ్ము, 4 


త్వద్ద యామధుమ త్తేవిభ్ర మణళీలనీచభూ దార కన్య స్తనిశిత దీర్భ 
కంటకాంకిత మృదు పాదకంజ వమ్ము జేర్తు ములు దీసి స్నేవాంబు నించి యొ త్త, స్ట్‌ 


ns 


(శ్రీ రామకృన్ల (వభ 


స్వార్థ రచితానృ తాఘనం భార కల్పిత [(వఘోర కారల నృపాథములు నిలువ 

జిరము నిలిచి కాఠిన్యనుం జెందినటీ పాద మికు, కూరు న్నే హానంవాహానంబు, 
ల ఆుజాటీ 

త్యద్దయాకల్సిత శ్రీల వ్యర్థవజచు వంళభూ జారకల్సిత| నచుర చర్చ 

కాల కాకోలనీలజం బొలనమము మచ్చ దుడీజెదం బాపు, మంచా, వదంబు, 

త పచ రణ చాలనోద్దూత వాఠతపోతనీత మంజుహాంసక రావ పూత క ర్శ 


6 


ఢి 
యుగళి గలవాండ నగుట నేర్చుగ న్నృశింతు నంత వునశము లో క బ్బలవ్యమున( బధమనూు, కి 


వమంజుముంజులశింజూనరంజకములు కంజభ వముఖ్య దారి ద్యభ ంజక ములు 
కమ వాక్సతీవీణ్శావ కారకములు త్వత్స్ర పూతమంజీర! ధ్వనులు తల్లి, 


నవనవో న్నేవ వాజ్నధునలినవినర బారు భావతటాకం బెడారి యిచట 
'తావనిర్యావణంబు పాధంబు సీడి జొ త్తికొందుం గందమ్ముల వోయి కొజణకు, 


భాన్వర చిరత్నరత్న సంభవక ళా పభావ భాసిత వాంనక ద్వయము సీది 
తనరి జారి ద్య దున్దాంత దళ న శీల తరణి రా కేందునుండలద్యయిగ నగుత, 


(కూరు లిట లేకు లే రిందు చోరనరులు హంత లిట శేరు లేరు నియంత లిచట 
అకట అటు లయ్యు ననుభూత మైన వెకల వణయచున్నది సీవదద్యయ ము, తల్లి, 


చారుసొవర్ష వర్ష (వార కములు రత్నమంజీరయుగ్శవిరాజకములు 
మృదుశిరీవకోములములు వదము లంబ, మూర్భ మునం దాల్లు ధన్యత బొంద చెంచి, 


తరణదుస్సాధ్యజీవ నతర ణిగాంగ eX 
జీవ నాశంకనముయనంజీవిగాంగ నొనరు చరణంబు చాపు క న్న త్తీకొ నద, 


మృదులమై న్ని గ్ధ్వమై కళానదన మగుచు కంఖ చ కాడి లేఖా వక స్ట మగుచు 
వారియుర స్పరసీ చర ద్ధంసి యగుచు నలరు వధీన కోటిజన్నా త్తృఫలము, 


కలువనూనవ[పొ కృవఃఫలముగాంగం గరుణ నమ్డుడువోయి, తక్కలుమఖడ్ల 
ఇాలచవ ఖేలనవిలో కాలం బదను తొటువడే పీకు. జూపు జేదోయి మోా౭న, 
త్వద్ద యాభోగమాదోత శ్‌ శ్రభవధనాశ్త్రనంన యోగ రాతనలోకనం వభూత 
సూరిరోద నముభ్య చ్చాన్నీ రజమున బరుగు ెత్తెజె! నిలిచి సేవలను గొనుము. 


అచ్యుత క రారవిందసమర్చితంబు రాజరా జేం| దవరనమారాధితంబు 
వదము (కూరశునక శుసీబాసచారదుఃఖరజ మిట నిల్చి పోం| దోచికొనుము, 


నవ్యనవనీత మృదుల కాభవ్య మగుచు లలితలామోకళా రేఖకలను బొలిచి 
పోడశక భానువర్గ భాసురత వరలు వదము నీయది స్పృళశియించు భాగ్య మిమ్ము, 


10 


il 


13 


18 


కశ్చ 


i6 


17 


18 


19 


దైవమును మాతృరూపమున ఆరాధించుట ౧౫౩ 


సీకులాగా నేడ్యం దొ కన్నీరు గలదు విమలభావసుమంబులు చెక్క. కలవు | 
వంకీిలముగాస చేయి యెవృటికిం గలదు పాద్యపూడా, కసేవళోవంబు 'బేను, 20 


(బహ్మృహత్యా దిపావ కార్య నలబ్బగాంగ విను జెజిపట్టు జాక్‌ సుండయగాను 
దోయిలించి యు నేక్చియు దొరలి దొరలి పాజు మాగ్భళ క్షి దనరు వత్స వగుదు, 21 


కాలరోదన శాంతికై జోలవో లె [భమణమాయూరితై ఘశరవమువో లెం 
జాల శేన్సు పావకః దల్లి సలుకువో లె. గులుకు సిశె పెండి యందటేల పొలుపు నాకు, శీలి 


భౌతికంబు కెయంబు (వభూత మగుట భూత కాయ, ః వవర మును త్వదీు 
లీతలామృశథా శేక్ష చేశ నగుట న కృదీ ఆ.శిరోభి కే. కార్భ మగుమి లిక్‌ 


అనునయిఎపుపు, యరుభూ 3 మై + యట్టి పటాలు. నార్పుమి అర్హ )మతిని 


విచ్చద న్‌్‌ కింళచశినన 


| స స వో 8 గూ ర్చెద సీస్తో, (తవ రతం దనర, 24 


యు త్తియంబుల ఫోలిక పొదలి కదలి త్వత్స దాంబుజనిర్శులడళ ములందు 
నిలిచె తాపోన్లతను జార్చి నీదు నదిని రుణం గలిగించుః గాత వా" నులనీరు | 25 


అర్థి న్యూ తుం గాను తర వై మెన యర్థవ చృబ్దపౌభాగ్యవర్థి తంబు 
కత గలదు సజ్జనశివంక ర మనీవ గలదు, గలదు నృమడేయు, నిక్కమగు భి, .26 


పం తా శీమి, సొజంబు మూతక. 6 లేమ గాన; | 
భయదమయగు వేళ సొష్టాఎగవడీన నన్ను సైంచి కరుణాత్త శ్‌ వ(జవంజరమ వగుము, . లి 


ఓక్‌ నల్‌. 


దెవమును 


యా జేవీ నర్వభూ తేషం 

మాతృరూచే మం గ 

Jase న 

నమ స్తస్య నమోనమః, 
చాట్ల పు 


ఎల్లభూతంబులందును దల్లి రూవ 
మున వెలసియున్న "జీవికి నున మలరల 
మరల మరబను (మొక్కె-వ మరల నురల, 


విశ్య పారమార్థిక నండేమసాఢ నములో 


(ప్రాచ్య దేశములు, 


అందును ముఖ్యముగా 


ను మాతృరూపమున ఆరాధించుట 


భారత దేశము, నిర్వహించిన వంతు ఇంతం 
తన బేము; మొట్ట ము వటం ఏకం సద్‌ వపా 
బహుధా నద ని “ఉన్నత త్త ముక్క... శే, 
డాని సే రుల చిక్కు విధముల పేర్టాందురు” 
అను మహోజా త్త పాఠమును మనకు కజుపిన 
మహర్షుల యా వరమోవ చేశమును కృతజ్ఞు 

యి ఇ 
లమ మనము తేలదాల్పవలయును, ఆసూక్తి, 
బారిదృష్టి ఎంతపశళా ఎమో ఉజడారమో బారి 
యనుభూతి ఎంత (పగాఢవెరా తెలుపు 
చున్నది, హిందువుల మనస్సులో నంకుచితత్య 


౧౪ 


మునకు చోటు శేకుండ వేసీన బోధన మిది, 


ఆయుసజేశమును అతరాల పాటించిన 
'జేళదుు కారత జేకణు, పెక్కు జే కొలనుండిీ 
అన్నమ తాలవారిచే తజుముబడిన పెక్కు 


మతాలబారికి భారతజేశ మ్మూాశయ మొనగి 
నది, దైవ మొక్క_కే అయినను ఉపానకులు 
తేమ తమ నంస్కారానురూవకుగ అభిరుచుల 
కనుగుణముగ భజించుటకు వీలుగా 
రూవముల క్కు నామములతో వెలసియున్న 
ద ెడీ సమర ససమ న్యయము హిందువుల 
సొమ్ము. అట్టి పేధాన ములలో, బెవమును 
మూతృేరూపమున ఆరాధించుటయు కొకటి. 


"క్కు 


దైవము గెటీగిననొటినుండియు బైవమును 
మాతృరూపమున భజించుటయు నున్నది, 
బుద దశమమండలములోని జేవీసూ క్త 
పందులకు తొలి వమాణము, అందు బువీ. 
వాక్కు- ద్యారా చేనిమే ఈలాగు చా[కుచ్చి 
నది = వనసుర డాదిత (వము ఖులరూవములలో 
చరించునడి చజేవియే పట! అన్నమును 
(గసించునదియు చేతనుల ద్యారా వెక్కు_రీతుల 
వనులు నిగ్యహించునదియు బేవియే యట! 
సాధువులకు (శ్రేయస్సంపదల (వనాదించు 
నదియు తనవీతికి ప్మాతుడై నవానిని (బ్రహ్మ 
పదవినో  బుషీవదనీనో జ్ఞానిన వదవినో అధి 
ప్ట,ంస జేయునది యు జీవియే యట! జగ 
తృప స్థితిసంచోరము లాను వేతిలో నున్న 
వట!“ 

ఉవనివత్తులును చేవీమహీమనే (వతిపా 
దించుచున్నవి, శేనోవనివత్తును జూడుడు. 
'బేవాసుర యుద్ధమున "నేల్చులు గల్ఫొందికి, 
ఆగెల్పు తమ వీర్యము చేత నే కల్గిన దని వారు 
(భమించి గర్వించిరి, వారికీ బుద్ది చప్పుటశే 
(బ్రహ్మమే ఒక శేజోరూవమున చారిముందు 

(వత్యశ, మమ్యెను, (బ్రహ్మము చారీ ముం 


శ్రీ రామకృష్ణ (వ భ్‌ 


దుంచిన గడ్డిపో దనై న కదల్చలేక అగ్నియు 
చాయువును వరాజితు లైగి, ఆఇందుడు సమో 
ఏంవగానే ఆ జ్యోతి తంతనాన మయ్యును, 
దిక్కు. తోవక నిల్చియున్న దేవేందు నెదుట 
చేవిసామస త్రి (సత్యకుమై “అజ్యోతి (బహ్మము, 
చానిశ_క్షిచవేతనే మిరు యుద్ధవిజయమును 
గాంచితిరి,  విజయమునకు మిరు కొనియాడ 
వలనీనది (బహూ ముజే అని యున జేళిం చెను, 
వీని నెజుగుటవేత నే ఇం దుడు చేల్పులలో 
వరిషు డయ్యెను అని ఆ యువనివతులో కథి 
తమై యున్నది 

ముహానారాయణోవనిషత్తులో ఈ దుర్గా 
నసుదిసి గనుక 


ఛా మగ్నివర్ణాం తవసా జ్యల స్తీ సీం 
వెరోచసీం 'కర్ణుఫ లేషు జుష్టామ్‌ 
దుర్గాం ఉజేపీం కరణ వటం (వవ 
సుతరసి తరశీ నమః, 


“అగ్నివర్షయు తపరజ్ఞ అయు, 
రూప్పుల తన్నాపిన్క-రించుకొను జేనచేవుని 
క్ర క్రియు, కర్భలయు తత్సలములయు శక్తి 
రూవిణియు నగు దున్తాటేవిని శరణుజొచ్చు 
చున్నాను, సంరతణదతవగు నో బేపీ, నీవే 
మమ్ము కష్టాల తరింవ జేయుదువు, నీకు మూ 
(వణతులు.”” 


"నిక్కు 


ఈ సూక్తులే బు గ్య్వేదమందును ఇతర 
వేదములందును అటనట శానవచ్చుచుండును 
మార్కండేయ పురాణము ేవేభాగవతము 
మున్నగు పౌరాణిక (గంథములలో ఈ 
యాశయమునకు సమ్మగ పరిపుస్టీ కననగును, 
మన జేశములో చెక్కు. భాగములలో ముఖ్య 
పారాయణ |గంథముగా విశేష (వచారములో 
నున్న ేవనమూవోత్సము మార్కండేయ 
పురాణాంతేర్లతము, ఇవిగాక “తంత” సారన్వత 


దైవమును మాతృరూసమున ఆరాధించుట 


మున్నది, శ_క్తితం తములలో శక్త్యుపొసనము 
విపులముగ (ప్రతిపాదిత మై యున్నది, హిందువు 
లలో అన్ని శాఖలచారును లోకజననిని వదో 
యొకరూపమున భఛజింతుకు, విష్ణుభ కులు 
(శ్రేమహోలఖ్మీని శివభక్తులు పార్యకిని (ఉమను) 
కార్తి శేయ భక్తులు వల్లి సి జేవయానిని-వరమ 
పురుషుని మహిపి.గా శక్తిగా ఉపాసింతురు, 
“దుర్గ 'ను కాళిని పూజంచుచా రున్నారు, 


మన చేశమునస అమ్మవారిగుడులు అెక్కకు 
మిక్కిలిగ నున్నవి, వళ్లై కొక యమ్మువారి 
గుడికి తగ్గక యుండును, ఉత్తరమున కాళ్టీర 
ములో శీరభ వాని యున బది, దజీణపు కొనన 
క న్యాకుమారి యున్నది. నకువు నమమ వింధ్య 
(సౌంతమున వింధ్నవాసిని, కంచిలో కామాకీ,, 
మధురలో మిీనావ్సీ - ఈ రీతిగా వరిగణవీయ 
నామరూవములతో జీవి వెలసియున్నది, ఇట్లు 
చూతుమేని మన జే ళాధా తిక చరితలో "జేపీ 
పూజ సార్వకాలికముగను సర్వ ప్రాంతగతము 
గను గు ర్లింవగలుదుము, 


ఈయుపానన భారత జీశ మున నే పెంపొంద 
చేల అని (వళ్నీంచుకొందు మేని-పంపొందుటకు 
అ (కింది కారణములు స్ఫురించును.__ 


(1) నంఘములో స్త్రీలు పూజ్నసానమున 
చెలకొని యుండుట, (li) శిశువ్రవట్ల తల్లికి గల 
నహూజ (పేమూనురాగ ములను భావించు కొన్న 
హ్వుడు సాధకునకు గలుగు భదత, (iii) నృష్టీ 
స్టితి నంచోరములను ఈకశంరుడు తన “శకి చేత 
నిర్వహించు న నెడి ఆశయము, 


(ఏ వేవముల కొలమునను అంతకు కొంత 
పిమ్ముటను గూడ సంఘమున (స్త్రీలను గారవా ర్త 
సాన ముండీనటు నృష్వముగ తెలికువచ్చు 
ర చరి లు 
చున్నది. విద్యగజపు సందర్భము స అశాలము 
లలో “బాలుని కి *ఛాలికకు' ఎట్టి శేదముగాసని 


ot 


పాటీంవ బడుచుండిన జూడ కొన రాదు, గార్హ్మస్థ్య 
మునో నన్నా ర్థినమునో అవలంబించుటకు మగ 
వారి కున్నంత శీంచ మగువలకును ఉండి 
యుండన లెను, లేకున్న వేదమం[త[దష్టలలో 
మహేీళలునగూడ నుండుట ఎట్లు ఫానగును ? 
ఉవనిమత్స్రసిద్దలగు గార్షి మై లేయి (వముఖ 
మహిళల (వతిభ కంతటి వశ్త్తి ఎట్లు గల్లి 
యుండును ? 'న్యయంవరాణారమునికు అంత 
రార మేమి? అనురూవవరు నెన్ను కొను 
మహిళల డద కడి వరమ! వమాణము కదా 
శ్రీమ్మ చాశూయణము” "పెక్కు. ఘట్టములలో 
సీత (శ్రీరామచం్యదునకు క_ర్తవ్యోప దేశము 
కావించి యుండ లేదా! సీతయు సాన్మితియు 
అనసూయయు అరుంధతియు భారతీయ మహిళా 
ధర్మమునకు సిత్యమహోజ్ఞ ల లత్యుములు 
కదా, వారి సామములును చరితములును 
ఎవరికైన నద్భు తొదరములు గల్లించునుక చా ! 

(ఏ) మభజేశమున అదికాలమునుండి శిశువు 
లకు గావింవబడు (పథ మోవ దేశము “మాతృ 
జీవో భవ 'మో అమ్మయీ నీకు చైవ నుగుతి 
అను చాక్యరత్నము కచా* అమ్మ యసిస 
యంతటి పూజ్య భావము | వల యన అథూంతికి 
వాత్సల్యము: * అమ్మ యే వూ ర్రీభావము, 
పుట్టినచొడి ీశువ్రల భాతి కాధ్యాత్టిక పోనుణ 
మామ యక్క-జ, 

(0) నృష్టిస్థితినంహార ముల నెజవేర్చ భగ 
వంతుడు శ_క్తీ'ని వినియోగించుకొను ననుట 
అందజు నమ్మతించిన విషయ మే, వెనుదాసా 
రింవబడీన (శ్రుతి వాక్యములచే అది స్సన్థము, 
ఈ (కంది గీ ఆాసూ + క్రియు అందులకు (వమాణ మే, 

ఈశ్వర నృర్వభూతానాం 
హృ జేకే ఒర్జున తిస్థుతి 
(భామయళ్‌ సర్వభూతాని 
యన్హారూథాని మాయయా, 


ల 


“అర్జునా, ఎల్ల భూతములకు నియానుకు లై న 
యిీశ్యరుడు ఎల్ల [పాణుల బాదయయులం 
న్నవాడై జరతగాకః బొముల నాడించు 
రీతిగా మూయ మేత | పొణులను [భమింవ జేయు 
చున్నాడు. శక్తి శబ్దము (న్ర్రీలింగ మగు 
1 టీ ది 
శుయు “చెవనుూను మాతృరూవమున భాపించూ 
ట్‌ గ 
టకు తోడ్చడీయుండవచ్చు. మెశే కననగు 
కః రా 
చున్నంతకంయె విశాలతర మెసి .రురను ఆకేబ 
ద క్షే a 
మున నిగూఢముగ నున్నది. ఆ శెబ్బమువ నొక 
యర్థము లోకజనస్క, వాట్‌ోొక యరము ఆమె 
నుండి యువ్చకిల్లి న సృష్టి, శాన్రశ అగ్ని కిని 
దాహాశ _క్తికిని వేజుపాటు లేనట్లు భోగవంతున 
కోను శ క్తికిని వేజుపాటు లేను, | శ్రీరామకృష్ణ 
డిట్లు వాకుచ్చి యున్నా డు 
“ఆదిశ క్రిలల నడా సాగుచునే యుండును, 
అమె [క్రీడించు చున్న దియుం బోలె నృజించుచు, 
సంరవ్నీంచుచు నంపారించుచు = ఉండును, ఆ 
శక్తిశే కాళి యని పీరు, నిజముగ కాళి 
బ్రహ్మమే, (బ్రహ్మమును నిజముగ కాళియే, 
అది ఒక్క-త త్ర సమే, అభిన్నము, ఆత త్ర సము 
నిరా విసారము (-నృషిస్థితిసంసోర వ్యాపార 
శూన్యము) అని మనము భావించునవ్వుడు 
దానిని (బహ మందుము. ఆ వ్యాపార ముల 
నది నిర్వహించున మూడు ఆత త్స (మునే నకి 
జూలీ pn) 
అనియును కాళి అనియును పేక్కొాందుము, 
నామరూపములలో మాత్ర మే భేదము, చేజు 
భవము లేదు, తత్త మొక్క కే,” ఇట్లి 
ఆవరణమున ఎదిగిన హిందువు లోక జననియెన 
వరాళ క్తిని ఆరాధించుట నహాజ మే, 
| శౌ కులం దీయాచారమున్న దేని ఇంతకు 
మును జీ గు_ర్తించియుస్నాము, శా క్షతం్మత్రము 
లలో విహితిములైన సాధనలు కొన్ని అత్యంతే 
వరిణ తాత్తుల కేశాని దుష్క_-రములు, కావలసిన 
శితణము లేకే యొకడు దుమ్మ.రసాధనకు 


శ్రీ శామక వ్ల [వభ 


బూనుకొనునేసి వీ మగును?! వతనము 
గాంచును. తనపాటును నరిపెట్టుకొనుట క్‌తడు 
తంత్రములనే [(వమాణమ.లనుగా జూపు 
కొన్న ంత నే, తంత శా స్ర్రములకును అవవథ 
కల్గినది, అట్టి సమయమున (శ్రీరామకృష్ణ 
డవతరించి దైవమును జననిగా నారాధించుట 
లోప వవి|తెతను అమోాసఘ్రతను (వదర్శిం వెను, 
తంత శాస్త్ర పోక నకల సాధచలను (శ్రీరామ 
కృష్ణండు అనువ్టీ చెను మహిళలు లోకజనసీ 
వళరూవము లనియు తాను శిళువ ననియు 

వస 'య మతనిలో నడలకుండెను, భగవ 
దువాననా మార్గములో చేనినిగాని (శీరామ 
కృష్ణుడు ఖండింవఐ లేదు, కని మ్యాాతుపాననము 
వరిన్గము పావనతమము నిర్చాధ మనుటను 
నొక్కీ- చెవ్వుచుండెను, 


మానవత తికి, ముఖ్యముగా సాధకతితికి 
(శ్రిరామకృష్ణుడు (వదర్శించిన వరివ్షవిభానము 
“దైవమును మాతృరూవమున . ఆరాధించు"టే, 
అందు కు_త్తమలయ్య మాయనచరి త మే, 
ఆయన యేడే-డ్ల "బాలుడు నున్నవ్వు డొక 
నాడు ఆనూకు విశాలావ్నీగుడికీ కొందటు 
భ_క్రమహిళల వెంబడి చనుచుంజెను, జూరిలో 


మూత బాహ్యలోక నృ్ఫృతి 
"లేక ఆయన వడిపోగా ఆయనకు మరల ను బ్రతి 


గల్గింం లోకజనని నామనంకీ రృనము గావింన 
వలపివ చ్చేను, అనంతర కాలమున దశ్నీ 'జేళంర 
మున భవఠతారిణి (శాళిగుడిలో ఆయన 
పూజారి అయినవు డీ "బేఏతృన్ల మజీంతగా 
వోళుక్కె.ను, అమ్మను సాతాత్క_రించుకీొన 
వలె నను తపహాతబాపా టతనిలో 'నేకై కమును 
ఉత్కటకోటికము సనయ్యెను. నిరహామును 
విలంబము నాయకు దున్సవాము లయ్యెను, 
మిక్కు_టమైన యశాొంతిచే ఆయన వరవశు 
డయ్యెను, దేవిని సామాత్మ.రిం చుకొను భాగ్యము 


"దైవమును మాతృరూవపమున ఆరాధించుట 


తన కీజన్ముమున లేదు కాబోలు నను దిగులు 
పుళ్లైను, (బతుకు నిన్వ్రయోజన నుని తోచి 
నది. అమ్ము చారి గుడిలో పాక ఖడ్ల ము-జెను. 
శ్రీరామకృష్ణుని చూపు తటాలున డాసివై 
(వాలినది, అత్త వాక్య శోసికొంన మని సిశ్చ 
యించుకోొని యున్స తునివతె ఎగిరి “కి త్తి 
నొడిసివ మును, అవ్వడు తటాలున దెగజ్ఞనపివర్శ 
నమును (వనాదిం చను, ఆత్సణముకుండి ఆయన 
కొభిలపీతయు ఆమెసాన్నిధ్య మొక్క. కు, 
డానిని బజడయుటకై. ఆయన జేహూబాధలను 
మనోవ్యధల నంతగా ననుభ ఏం జను ! వివిధ 
సాధనల నాయన అనుష్టీంశో ననుట నిజమే, 
జనవియానలిసె"నే ఆయన వాని సనుష్టీంో 
ననుటయు నిజమే. అచై పక పాధనతో నహ 
(వతిసాధనయు ముగిసిన వెంటనే, లోకమాత 
శిశువు నుండటజే ఆయన నంతోషించు 
చుండెను, “శ్రైరామకృవ్షక థఛాచ్ళుతము' 
నొకసారి చూచిన జాలును, (శ్రీ రామకృష్ణుగు 
మాకృసంకల్పపరతం తుడను వి శక్యా సము 
దృఢవడును, అన్ని చిక్కు. లకు ఆయన కామయే 
వనైకశరణము, ఆయనకు గలుగుచుండిన 
దర్శనానుభూతు లన్నియు మనఃకల్పన లని 
నరేందు డన్నవ్వుడు ఆయన మొబపెట్టు 
కొన్నది అమ్మతోనే, “అమాయకుడ నైసంతనే 
అమ్మా, నన్ను నీవు మోనపు చృవలసిన బేనా”” 
అని యడిగెను, ఆదర్శనములు నిజములే అని 
అమ్మ నమ్మ బలికినంత నే నంచేహాము లన్ని యు 
వటావంచ లై తన్ను కలవరవజుచినందుకై 
ఆయన న ేందుని చీవాట్లు 'వెక్టైను, జన 
నియం చొాయన కుండిన (పేమవి శ్యాసము 
లట్టివి ఆయన యనుభూతిని ఆయన మాటల 
లోనే చి త్తగింపుడా = ' వాదివ్యజననికి నిశా కా 
గతయు సాకారతయుగూాడ నున్నవి, బ్బా దయ 
పూర్వక _పేమద్యారా ఎవడై నను అమెదివ్య 


౧౫౭ 


మంగళ వి|గ బా సౌందర్యమును దర్శింపవ చ్చు, 
అమ్మ తనభ కులకు వివిధరూవములలో తన్ను 
ఊాపుకొనును,” 

ఆమెను (గౌరి వనలసిన రీతిని ఆయన వేసి 
నర్పళు, గురు దేవుని యా యువ చేశ వభావ 
బిరానాడు స్పష్ట్రవగ కనగా జొచ్చినది.[ పొచ్య 
మున కేమి పాళ్చాత క్క జేది, (శ్రీరామకృళ్లు 
నువ చేశములు చ్యాపించిన (వతిచోటను జైవ 
మును మారృరూవమున నారాధింవవలసిన 
యావళ్వక తను (వజలు గు రించుచున్నారు, 
ఛారత జేశములో జరిగినంత వై భవముతోనే 
'జామురికా' 'యూరోపుిలలో వెక్కు_|పాంతా 
లలో దుర్గా” కాళీ’ పూజలు జరుగుచున్నవి, 


భువిని “జీను డవతేరించినవ్వుడు ేవుని 
శ్ర_క్టియు సవతేరించుచుండు ననుట (వత్యత 
సత్యము, ఈ యుగమున బేవుడు (శ్రీరామ 
కృష్ణుడుగా సవతరించినంత నే శ_క్టియు (శ్రీ) 
ఛార చా బేవిగా అనతరించినడి. ఆమె గడవీన 
జీవితము శ్‌ క తంత నర ళముగ నున్నందున, 
(వజ లామెదివ్యతేను గుర్తించుటకు జూ గగు 
చున్నది, కాసి కాలను గడచినపోొలది ఆమె 
స్యయావము మజీంత *ా స్పష్టమగుచున్నది, 
దనిరాడంబరవముణు నామె యా ధ్యాత్బజీవిత 
(వభావముబే చెక్కండు మహిళలు నన్న 
సించి లోక సీవకు త మృంకితము చేసికొను 
చున్నారు. ఆమెను గూర్చి గురుబేవుకు చెప్పి 
యుండిన మాటల నాలకీంపుడు 'చాహ్యూలోక 
నతి నగ మున్నవ్వజే (శ్రీరామకృష్ణుడు 
“నాశై పుట్టియున్న యిల్లాలు జయరామ 
వాటిలో నున్న” దని అమ్మకు అన్నకు జల్చెను, 
వారి దాంపత్యము టెవనిర్డీ తము, ఆమెయే 
తోళకజనని అను నత్వమును గురు చేవుడు తన 
భక్తులకు ఎన్న యోసార్టు తేలిపియున్నాడు. 
ఒకనాటి రాతి లోక మాతృవీఠము సై ఆమెనే 


దూ 


కూర్చుండ బెట్టి (శ్రీరామకృష్ణ ఉారాధిం పను, 
(శ్రీ శారదమ్మ నోట అప్పుడవ్వుడు వెలువడీన 
కొన్ని పా క్యాలుకూడ ఆమ దివ్యతకు 


అె(తులు వైతము నూతుపాననమును 
తలచాల్చినవాశే, (శీ శంక రభగవ త్పాదులు 
అనుగ పించిన ఆం బాస్తోతములు విశ్యస్తోత 
సారన్యతమున అ|గనస్థానము నలంకరించి 
యున్నవి. చాని ననునంధించెడిజారు ఉత్కుట 
భ_క్రీభావపూరితు లగుచున్నారు, పెద్ద దీవ మే 
చిన్న దీవములను చెలిగింనగలద జెడి న్యాయాను 
సారము అనునంధాతలను వరమభ కును 
రూవపొందించు సోోతముల కాకరయమైన (శ్రీశంక 
రుల జెందము భ క్రిమవోర్లవ ననుట దిస్సం 
"టీబాము, , సౌందర్యలహరినుండి కొన్ని లొ EE త్న 

ములను చి త్తగింపుడు, 


శివః శక్యా యుక్తో యది 
భవతి శకః (వభవితుం 

న వే జీవం జీనో న ఖలు 
కుథలః న్నన్టికు మివీ 

అత స్తా స మా రాధ్యాం 
హరిహర విరిఖ్భ్యాదిఖీ రపి 
(పణ నుం స్తోతుం వా 
కథ మకృత పుణ్యః (ప 


పభవతి. (1) 


అమ్మా, నీతో కుడియున్నప్పుజీ శివుడు 
ఈశంరుడు  కాగలుగును, సీతోడి కూడిక 
శేనప్పుడు దేవుడు సైతము కదలుట శీని శకి 
"లేనివాడుగ సాణువ్రుగ నుండును గచా, అటు 

wi ఎడ 

వంటి యవ్వుడు (బహ్మావిష్టూ ము హాశ్వరాదు 
లకు “సైతము పూజ్యురాల వగు సీకు (మొక్కు 
చేర్చు గాని, నిన్ను కొనియాడు సామర్థ్యము 
గాని పుణ్యహీనుల కట్టు కలుగును ఓ” 


శ్రీ 'రామక ఏన్హ్‌ [వళ 


తనీయాంనగం పొంసుం 
తవచరణన జ్కేరుహూభవం 
వ్‌రిళ్చ నృళ్ళున్యక్‌ 
విరచయలి లోకా నవికలమ్‌ 
వహా శ్యేనం న్దౌరిః 
కథవువీ సహా సేణ వ్‌రపాం 
హర ను ందేస్టినం 


భజతి భసితోద్ధూల నవిధిక్‌, (2) 


అమ్మా, | Bs నొక్క దానిని నంపా 
దించు కొన్న ంతవూా! తము చేత (బ్రహ్మ నర 
లోక సృషప్టీని ఎట్టిలోటును "లేక కావింవగలుగు 
చున్నాడు. ఊపి జాల్చుట శే విష్ణువు తనకు 
చేయితేల లున్నను, ఎంతో కళష్టముమిాద 
సమర్థు డగుచున్నాడు, వరమశివుడు నీ పొద 
శేణువ్రను నూజీ, విభూతినిబో కె, ఒడలి కలదు 
కొనుచున్నాడు 
భ వాని త్యం జానే మయి 
పితర దృష్టిం నకరుణా 
మితి స్తోతుం వాబఖ్బళ౯ 
కథయలతి భవాని త్య మితి యః 
త దైవ త్యం తస్మై 
దిశసి నిజసాయుజ్యపదఏం 
ముకుస్ట బ హ్మేన్ద/ 
స్ఫుటముకుట పీరాజితవచదాొమ్‌, (28) 
“కీ భచాసీ, నీ కింకరుడ నగు నాయందు సీ 
కృ పొదృష్టీని పాణీంపుమా' అని నిన్ను 
స్తో తము వేయగోరిన భ కుడు ఓ భవానీ, వీ 
అసి క సన (పొరంభించిన తత ఇమే, ఆ 
వాక్యమైనను పూ_ర్చియగు లోపున నే) అతనికి 
నీవ్ర విష్ణు (బ్రహ్మచే వేం దుల కీరీటకాంతు లే 
పీరొజనము నొందు చరణములు గల నీతోడి 
సాయుజ్యమును (వసాదింతువు, 


దైవమును మాతృరూవమున ఆరాధించుట 


(శ్రీ శంకరాచార్యులవారు తాము నెల 
కొల్పిన మఠము లన్నిటిలో లోకమాతను 
(వతిస్ట్‌ంచియున్నా రనుట చారి వూతృళ కక్రికీ 
(వమాణము, 


(క్రిందటి శ ఆాప్టలోని కొన్ని చరి ఈాంశ ము 
లను జూచినచో, మన మనస్సులో నంశయము 
లవ లేశ మున్నను అది వటావంచల/పను, (శ్రీ) 
రామకృష్ణుని క టై (త సాధన గజవీన తోతా 
పురి ననాతన సన్నా్యాన్మాశ మా చారమును 
ఇంచు కీని తప్పక పాటించువాడు, కానన 
వచోటను మూడు దినములకంెట ఎక్కువ కొల 


వంతవణకు నుండ లేదు, దథీ, ణేశ్యర మందు 
మాతము ఆయన వడునొకండు నెలల కొల 
ముంజెను, కొని పాఠిముల నాయసనయు 


చేర్చుకోవలసి యుంటజెకు, కామలోభాకర్భ ణ 
లకు జిక్కి. సామాన్యమానవుదా వడు తిన్నలను 
తోతాపురి ఎజుగనే యెజుగడు, కికువ్రున 
కండు నమాయికత ఆయనలో (బతికినన్ని 
నాళ్లు వెడకుండెను, కాబట్టి ఇం దియములు 
మానవులను చజెడుదారులకు (దిప్వు న నెడీ 
విషయ మాయన మదికి సరిహానసియము* 
నుండెను, జగతు మిథం యనియు దానిని తల 
చూవసీయక నెట్టి వేయవలయు ననియు అతని 
గట్టి నమ్మకము, పుట్టినవ్చటినుండి యే అైతి 
మైన యాయనకు సగుణ బవజ్ఞ్బమందు నిత్యా 
నము నేదు, కాళిమాత్భ్ళక రాళ వై ఖరియం బేమి 
వాత్సల్యవై ఖరియం టేమి ఆయనకు నమ్మక ము 
లేదు, ఆయన యభిపొయమున భజనయు 
పుణ్యనామ సంకీర్తనమును అర్థరహీతము లే, 
నగుణ [బవ్మ్మోపాననలో చెల్లించు భావో 
(జేకమును ఆయన నెక్కి. రం చెడి వాడు, ఇట్లుండ 
నొకన్సు డాయనకు అతిసార చ్యాధి త్మీవముగా 
వైకొనెను. అందుచే ఆయనకు ధ్యానము సేయ 
శక్యము కాలేదు, ఒక రాతి నొప్పి దుర్భర 


ఛో 


మయ్యెను, ఒక్క. నిమునమేని (బన్మామువై 
మనసు చేశా గ మునర్బ జాలక పోయెను, 
చీత్తెకాగతకు శరీర భాధ లడ్డువడినవీ, ఒడలి 
యక్క-బలు ఆయను భోందరించినవి, ఆయన 
ముకాత్తు దే చేళామును లత పెట్టువాడు 
కొడ, కాబట్టి గంగలోదూకీ జేతాత్యాగము 
చేయుదమని నిశ్చయించుకొని, గంగలోనికి 
చరచర నడిచిపోయెను, కాని జశ్చర్య మేమున గా 
ఫోయిపోయి ఆయన వెనుదిరిగి చూ చుకొను 
నికి తాను గంగ కావలిగట్టున నుండెను, 
గంగలో చాలినన్ని నీళ్ళు వేనా ? ఆక్చర్య 
న ఆవలిగట్టున నిలబడి, ఆయన గంగ 
కీటువై పు చూపు మర ల్పెను, వృతీములును 
"జీవాలయములును భవనములును ఆకాశ 
సఏలిముచే వరభాగ శోభ నొంది అమరి యుండినవీ, 
కన్నులు మిజుమిట్లు గొన్న రొక్క. తణమున 
తటాలున అన్ని వై పులను దిన్యమాతృ సాన్ని 


ధ్యము అతనికి గోచరించెను. [వతివస్తువు 
నందును అమె యుండెను, (వతివ స్తువును 


ఆమెగ కేయుండేను. వీటిలో నామె యుండెను. 
చేలకై నామె యుండెను, జేవా మామెయే, 
మన స్సామెయీ, భేద మామెయీ, మోద 
నూమెయ్‌, కున మాము యే, అక్టాన 
మామెమే, (పాణ బూమెయే, మృత్యువు 
నామెయే, చతు కో తమనోగోచరము లైన 
నకలవ దార్థము లామెమే, కలిమిని తేమిగను 
లేమిని కలిమిగను ఆమె మార్చగలదు, మానవు 
నకు స్వేచ లేదు. ఇావ్లుకూడ మానవుని 
చేతిలో లేదు, చేవి కృవ లేనిజే ఎవరును ఆమె 
యేలుబకిని చాటలేరు, ఇంలేకాదు మన 
శృరీరముల కతీతమై విశ్యవ్యా స్తమెన తత్త 
మామెయే, తోతాపుు తన జీవితకా 
మంతయును ఉపాసించుచుండిన (బవ్మాము 

ఆమెయే, తోతాపురి ధత్షీ ణేశ్యరమునకు వచి? 


ot Xe 


ఆశా|తి శేవమును జేపీధ్యా" మున గడపెను, 
మటు శాటి యుదయమున నతీడు శ్రీరాను 
కృష్ణుని వెంట నిడుకొని, గుడికి జని, మాతృ 
మూర్తి కిముట సాష్టాంగ ము (వణమి లైను. 
sale సదునొకండు మాసములు 
తాను గడపిన దూల (కయోజన మతనికి న్నష్ట 
వజెను, reas నిట్లు తెలిసికొని శిష్యుని 
ఏడ్కొ.ని తోళాపురి తనడారి చేను, 


శ్రీ విజశేశానందస్యాముల  చర్మితములో 
ఆయన _దథీ ణేశ్వరమున _ (శ్రీరామకృష్ణుని 
క (శూషీంచుచుండిన కాలమున = లోక జనని 
మె నంగీకరించిన రీకియు, కాళ్ళీరమున శీర 
భవానిలో ఆయనకు గలిగిన యనుభూరలియయు= 
గమన్నాష్యములు, అద్వ్యైతులకు సై సె తము మాత్రు 
ప నయనం సట 

ములు (వమాణములు. 


అశ్యయుజమాన శుక్షవతుమున మొదటి 
వదిదినములు దిన్న్వమాతయగు దుర్తా బేవికి 
పూజ సొంగోపాంగముగను విభవో త్తరముగను 
సాగుచుండును. అందు ఇతివోనపు చవీయు 
నున్నది, మానవ  వాదయానుభాతలియు 
నున్నది, 


దొవికి సంబంధించిన యిలిహోన మిది = 
మహీూపూసురుడు వేల్పులను నిర్దించి పొజు దోలి 
వారి పావిర్శ్భాగములను హారిం చెను, 'వేల్సులు 
(బ్రహ్మకు దులను పురస్క-రించుకోని విష్ణ బేవుని 
దర్శించి మొ పెట్టుకొందురు, (కొద్ధుడై న విస్తు 
"జీవని ముఖమండలమునుండి యొక జ్యోతి 
చెలున డెను, జేల్నులందతీ ముగములనుండీయు 
అశు జ్యోతులు వెలువడి అన్ని జ్యోతులు 
నొళ్క-టిగ కలిసి చేపీరూపమును దాల్చినవి, 
నకలేవతిలు ఆ చేవిని ఆరాధించిన ఆయుధ 
ములను నమర్చించిరి, శై వారములు “సొడీరి, 


(శ్రీ రామకృష్ణ [వభ 


ఆమె వారి కభయమిచ్చి నుహీపూసురుని 


నణాంధవముగా భంజారిం చను, 


ఇందు గల  మానవహడయాకుభూతి 
యిది- పార్వతి హీతువంతేుది కూకుకు, ఆమె 
(వతినంవత్సర మును ఆశ్యయుజనుక్ల వ వమయౌరంభ 
మున పుట్టిపింటికి వచ్య్చుచుండును. పు _త్త్‌క 
వచ్చుట తలి ల్లి దం|డుల శింత నుళోవకర మెన 
నంభవ మో నకలమానప్రుల కనుభవగోచర మే, 
వెట్టి పెనిమిటింటినుండి మున అమ్మాయిని పిలుచు 
కొని రమ్మని తం డీని (ప్రాక్థి అ గేయములు 
మొనట పొడుడోరు, పుట్టింటికి వచ్చిన 
పౌర్యతి అచ్చట నుండు దినములు మూడే, 
మూాడుదినములును వూాడునిపివములుగా 
చెల్లి పోవును, నాలుగవదినము అమ్ము చారు 
కైలానమునకు మరలుదినము, విజయదశమి, 
ఆనాడు దున్లావి గ హములను ఆమె బిడ్డల 
వ్మగహములను ఆటలతో పాటలతో చాద్య 
ములతో ఊరశేగించుచు కొంపోయి తటాక జల 
ములందో నదీతోయములందో సము! డాంబువు 
లందో ముంతురు, ఆనాడు (వజలు తమ్మ పాత 
వగలను దిగ దావ్‌ 'చ్యేమములను విస్తరించి 
జాలివ యోవిభేదము లేక ఒండొరులను కాగ 
లించుకొందురు. తమ జీవితములను మరల 
(కొంగొ త్తగ నారంభింతుకు, 


లోకజననితోడి వియోగమువలని వ్యథ 
వర్శనాతీతము, రాణిరాన్మణిగారి అల్లుడును, 
శ్రీరామకృష్ణుని కాలమున దశ్నీణేశ్వర కాళి 
కాలయాధిపుడుగ నుండినవాడునగు మధురా 
నాథుడు, (శ్రీరామకృష్ణుడు తనకు స్యకీయ 
హృదయమున నే 'బేవీసాన్ని భ్యమును కను 
వజుచువజుకు కాళి వళీమను జలాశ యమున 
ముంచివేయ అనుమతింవకుంచెనట, 


ఇద్‌ వర్ధా కాలమునకును చలిలకాలమున 
కును మధ్య కాలము, మానవుడు తనస్థికిని 


శెలిసికోవలసిన విలువలు రి 


గట్టివజచుకొని శిశిర కాలపు పోట్లాటకు సిద్ద 
వడు కాలము, సీతను వెవకించి నీమాటను 
నిలబెట్టుకొమ్మని లత్ముణుదు సుీవ్లవి (వబో 
ధించిన కాల మిబే, (వతిమానవుని జీవితము 
లోను భాతికారి కరంగములం జీ కాక ఆధ్యా 
లిక రంగ మండు పైతము నివ్పచ్చరపు చలి 
కాలము వచ్చును. డాని నెమర్కొన, మాన 
వుడు భ క్రివివేకము లనెడి ఆయుధములతో 
నన్న ద్దుడుగ నుండవలయును. మాతృ పాయో 
తరము నడ్డగించు ఆయాసుర్మవవణ కలలో 
మానవుడు ఈ యాయుధములగొని పోరాడ 
వలయును, ఇజే అందుకు నమయము, నమ 
యానుకూలముగ నే నున (పాచీనులు ఈ 
మాతృపూజ 'నేర్చజిచియున్నారు. 

ఈ చరితములు బుషులు ఉబుసుపోక 
కల్పించినవి కావు, “అన్వేష0వవలసినది 


మ్‌ టు 


చేవ్రచే, పారమారి కవరత యే (బహట్టనంద 
(వదము' అను పాఠమును వన జెందముల 
హాత్తుకొలుపు శే ఆచకతముల నరమ్మ వయో 
జనము, మహిషాసురుడు కల్పితవ్య క్రి యగును 
గాక, ఆత్ట పా_ప్తిని *లుగసీక మనలో (వకో 
వంచు సుర వవణతలు వా స్త్రవములే, వానిని 
ఆపాకరింవ మనము జేవిసి (పార్టి రవవలయాును, 
ఆఅందణు 'వేల్చుల కేజను-ను జీవిలో రూపొంది 
యున్నందున ఆమె సమారాధనము నర్వ బేవ 
నవాశాధన మగును. ఈ దివయమే ఆంధ 
తుజోభారరములోని 

అచ్యుతుండు ఫూజతుం డగుడుం చేజమున 
జగ త్రితయము( బూజితవుయి తృ ్లీంబొందు. 


టు సఖీ ; 
అను సువ సిద్ధ వొక వ్రమున పొందువడీి 
యున్నది. 


నాకర BAR 


తెలిసికోవలసిన విలువలు శి 


చూచి సెట్టు మోయి నుందడుగును : 


కీ మానవుడా, నీలో నీవే ఆలోచించుకో, 
సీ వెందుకు నృజింవబశీనావో గు _ర్రించుకో, 


సీ శక్తులను తలంచుకో, సీ అక్కలను సీ 
చుట్టవక్క-ములను న్మరించుకో, అ జీరీతలో 
జీవిత కర వ్యాలను కనునొందువు, అవే సీకు 
నకల మార్లదర క ములుగొ నుండగలవు, 

సీవ్ర వల్క-నున్న మాటలను చక్కగా 
వరిశీలించుకో, నీవు అశుగిడు (పతి మెట్టునందలి 
(ప్రవృత్తులను ముందుగా వరీత్నీంచుకో అలాగు 
వరీఖీంనక మాూటాయటకు కావి వనికి పూను 
కొనుటకుగాని తంరవడకు, ఇట్లు మెలకువ 
వహింతు వేని వరాభవ మనునది సీ యావరణ 
మునకు కడుదవ్వున శేసను, అవమానము 
సీయింట జొచ్చి మయొజుగనిదిగా నుండును, 
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వశ్చాతావవడనలసిన అవనరమే నీకు గలు 
గదు. సీ నెమో్మాము.న దుఃఖచ్భాయ లుండ జే 
యుండవ్పు, 

వీచార మాభథున నాలుకకు కట్టుబా టుండదు 
ఆలోచించువొ ౫ కే అతడు మాటాడుచుండును, 
వీచేకరహీితములయిన తన మాటలవేత జే 
చీక్కు-వడుచుండును. 

ఆవల గ్ర ముండుటను జూడక తంరవడి 
కంచెను లంఘంచువాడు, గ రములో వడిపోవు 
నట్టు, ఫలితములనుగూర్చి ముందుగా ఆలో 
చించుకొనక వవనిశకై నను వరుగులు వాటు 
వాడు వతనము చెందును, 

ఆంత రాత న్‌ (వబోధ ములకు షనీయొగ్గుము. 
అవీ వివేకనమంచితములుగ నుండును, ఆ 
చారులు నిన్ను తప్పక నత్యభ (ద్రతల నొందింవ 
గలవు, 


కర్మ తత్త్యము -భగవస్ధిత 
శారదాచరణ్‌ 


(గత సంచిక క రువాయి 


కావున, నవీనముగా ఎవరెవరి సౌకర 
మునకు తగినట్లు బారు వారు నిధ్యు _కృకర్భము 
"లేవో, అనవసరక రము లేవో యు_క్రియు క 
ముగా విజారించుకొనవలయును. 


కాని, ఇందొక కిటుకున్నది. ఎవరి సౌకర్య 
మునక దగినట్లు చారు (వవర్హించుట యనగా, 
దొంగకు దొంగతన మే సౌక ర్యముగా కన్పించ 
చున్నది అవ్వూడది ఆతని బాధ్యత యా ? 


దె వశ్నకు సమాథానము:..భ గవద్దీత 
పారంభ మగుట “ధర్స యను శబముతో, 
' @ ద్‌ 
అంతమగుట “మమ్‌” అను శబ్దముతో, 
“ధర్శమమ” "లేక ''మమధర్థు” అను 
మాటలో ఈ భగవద్దీత ఇమిడియున్నది, 
“నా యది ధరము” అని దీని అభి పాయను, 
“కానన అధర్మ నంబంధథ మైన జేదియు ఇందు 


గాంచము, ఇక్‌, ధర్మములం దన్నింటను 
అహింనయే (వథానమైనది.* దొంగకు 
దొంగత నము సౌకర్యమైన చో, ఆత 'జెవని 


వద్దనుండి దొంగిలిం జినో, అతనిని హీంసించిన 
వాడగును, ఈ హింస కాయిక్‌ మైనను, చాచిక 
మైనను, మానసిక జెంనను...ఇంశేటైనను.. 
హింన హింనయీ ! కావున మన బాధ్యతలను 
గుర్తించుటకు ధర్మమే గీటురాయి, 


"జీళశ కాలవరిస్టితులను బట్టి ఈ ధర [ము 
వమూజుగాక; వీ చేశమున, నేశాలమున, నేవరి 
స్థితియందు ఒక కర ము నముచిత పెరూ, ఆ చేళ 
మున, నొకాలమున, నా పరిస్టితియం దాక ర్శ 
మొనర్పనలయును, 


* ఆహింసా సరమోధర్మః 
7గీత ౩ అ౧౩ ల్లో, 


కర్మ రహస్యము : 

కర్ణ (బ్రహ్మోోద్భవం విది” 1 అను దివ్య 
మైన వాక్కుచేత భగవానుడు అర్జునున కే 
కాక్క, సనకలవూానవులకు నినూత్నదైతన్య 
మొనంగను, కర్ణము (బహ్మూభవము, అది 
వేదములనుండి పుట్టినది, వేదములు భగ 
వానునియొక్క.. నిళ్ళా నము లే కావున కర్ణ 
మును వేవములంతటి వవిత మైనది, కావున 
కర ర హాస్య మెజుంగవతెనన్న తొలుదొ ల్ల 
నకలకరుములు వవీతములని యెజుంగనల 
యును. చరుకారుని కరమునుండి చకవర్తి 
కర్శమువజణ కన్నియు వవితములే | ఏదియు 
నీచమైనది కాదు, సీచత్యము నంధుదృష్టి దోవ 
మున కలదు, 


కరము ఫలదాయక మైనది, ఇదియే నకల 
కరముల వెనుక నున్న (పథానరహాన్యము, 
వ్‌ కర్శమును వ్యర్థ మైది కాదు; వదియో ఒక 
ఫలమును-అది మంచిటైనను, చెడ్డటైనను- 


ఒనంగును, నత్కీ-ర్శ్నములు సత్సలములను, 
దుమ్క్య-ర్శములు దువ్భులములను ఒనంగు 
చున్నవి, 


కొని కర ములను ఇది మంచిది, ఇది చెడ్డది 
అని విభాగించుటుట్లు? యుద్ధమున ఒక డింళొకనీ 
జంపీన నది పవీరతంము, నంభుమున నొక 
డింకొకని జంపిన నది ఘఫోరపొతకము! ఈ 
చిక్కు_నకు కారణము శేదించినచో అది కర 
రహాన్యమును వెల్ల డించును, నిజమునకు 
కరము కారకము కాజూలదు, దాని వెన్క- 
భావమే (వభానమైసది. యాద్ధీ మునక్కుట 


కరత _త్వ్వము-భగవద్లీత 


ఒక చేశముయొక్కు ధన (పాణమాసములను 

కాపొాడుటకొజకు కాని నంభుమున నొక 

డింకొకని చంపుట కేవలము సొరవరత, శేక, 
థి 

నిరర్థ కా వేశను, లేక, (వతీకార వాంఛ, కొనన 

భావమే కర్మము నొనర్ప జేయుచు. ఫలముల 


నిప్పించు చున్న ది, “యద్భావం తద్భవతి 
వది భావించు మో అది యగును, 
ఈ కరు రహానంము సెటీగిన నరుడు 


పానభూయిస్టక రముల నొనర్పకుండుట కుధ్య 
మించుచున్నా డు, 


కర్మయోగము : 


యోగమనునదడి భావనంబంధబంధముల 
నుండీ స్వేద నందుటకు నీర్పడిన రాచబాట 
కర్మ యోగమనగా కర్శములవేతనే ము క్రీం 
బడయ జేయు యోగము, 


ఈకర యాగ మునందు రెండు మెట్లుగ లవు, 
(ప్రతిక ర్భమును తగినఫలము  నొనగునని 
'యొజీగిన వెన, మొదట కర్భ ఫలములను వది 
లించుకొనుట శై యత్నింవవలయును, మంచి 
ఫలమైనను, "చెడుఫలమెనను 
కరయునది, స్వామిజీ వచించినరీతి గా ఒకటి 
ఇనుననంశిల, మటీయొకటి బంగరునంకిల, 
కాని యోగమునకు పరమావధి అనంత స్వేచ్చ 
"లేక ముక్తి, కావున రెండు నంకెలలను విడ 
గొట్టవలయును, కర్ణుఫలములను వాంఛింవ 
కోండుకే దీనికీ మార్గము. తొలుత బంగరు 
నంశిళ్ళవే నినువనంశకెళ్ళను నాశ మొనర్చీ, 
తరాంత  యూగముచే బంగరుసనంకెలలను 
శాతము విడనాడవలయును, * 


సేవా భంగ 


౧&౨ 


ఇక, నీ కర్కయోగమున రెండవ మెట్టు 
నిరహాంకారత, ఇది నిశరాాణనుసకుముందును, 
కర ఫల త్యాగానంతరమును నుండుద శ, 
ఇందువే చేనికిని మనను క_ర్తలము శామను 
జాన ముదయిం చును, తద్దా రా కర్తృ త్వాభి 
మానము నశించి, సర్వత్ర నర్వేశ్యరుని దర్శ 
నము కొల్చునని భగవద్గీత వక్కాణించుచున్నదది, 


కావున ధర్భుబద్దముగా కర్మము లాచ 
రించుచు, కర్తృత్యాభిమానమును, భోక్షృ 
త్య్వాభిలామను విడనాడు కు కరృయోగము, 
ఈ శెండు నించిన, యోగము సిద్ధించును, 


పురుషార్థములు = కర్మయోగము : 


పురువార్థములు నాలుగు: 1, ధర్మము, 
2, అరము, కీ, కామము, 4 మోవము, 
ధర్మము తొలుదొ ల్లనున్నడి "కావున మన 
వుడు చేయవలసినవన్నియు 
యుండనలయును, కర్ణ యోగమునకును "ఇదియే 
తొలుత నున్నది, కావున, ధర్భబద్ధముగ నే 
అర్థము నంపొదింనవలయును, ఒకవేళ ఈ 
యర్థము సిద్ధింవకున్నను తలక్రిందులు కాకుం 
డుకే యోగము, తల క్రిందుతె నచో పునః 
(వయత్న మ సాధ్యముక డా 1 అ జేవిధముగా 
అర్హము లేని కామమును తగదు, అక్లే కామము 
లేని మోతనును (కామిగాక మోత. కామి 
కొడు, ) 

మానవు లొనర్చ్భు ఈ పురుషార్థము లన్నింటి 
యందును కరయోూగము (వకాశించినచో 


మానవులు మానవాతీశులొటకు సందియము 
"లేదు. 


* ఇనుససంకేల బిగుసుకొనియుండ, యోగము సాధ్యము కౌదు. 
+ “కామ” నున్నచో స్త్రీపురుషుల మధ్యనున్న కామమునూ త్రమే కానక్కజలేదు. 


గ౬క (శ్రీ రామకృవ్ళ (పభ 
కర్మత_త్త్యము _ (శ్రీరామకృష్ణుడు : వీధమున (అనగా నిస్సంగ బుద్ధితో) సెజువేర్చు 
: ) కొనుడు, నిన్సంగమగు కార్యా చరణవమన గా 
కర్మత_త్త్వమును నిళదీకరించుచు (కీ రామ బ్య్యరమయులందు. (పతి ఫలా పేట్‌ గాని, శియో 
కృష్ణుడు నల్కిన సూక్తులు కొన్ని :- భయముగాని తేక కరము సొచరించుట, 
ఇట్టి కర్చణునబన భగవతా పీ కలుగును,” 
కరము ఒక సాధసము మూత మే; 
అదియు సిన్సంగముగా ఆచరింప బడినవ్వుజే | 
“కర్ణము ప్రకృతి సిద్ధమగుటవే మానవుల అసలు జీవిక లత్యుమ భగవంతుని దర్శించుట!” 

క నివార్యము, కావున మోపి పనులను యు క్ర శ్రీరామకృష్ణార్భణమస్తు 
అూాయజాడాతకకర్థ (ర్రీదదతాలా జాలా 


aay ty, Ey, sy, తక్కు ps, 5, My, fm, iy, Pt, త. ge, ie, py, gt, 


పదండి ముందుకు పదండి కోసుకు 


కక్షర్ర 2] ఫల మెల్ల భగవంతువ కర్పించుటయే 
కర ్ర యోగ నునబతును,” 


ఆత్మ ఒకవలయము, చాసికి పరీధి (అంతము) లేదు కాని డాని కేంద 
మేదో యొక ేహమున నుండును, ఈ 'శేం్యదము మాటుటే మరణము, జేవు డొక 
వలయము, ఆ వలయమునకు పరిధి ఎచ్చటను లేదు, కేంద్రము మ్మాతము ఎల్లెడల 
నున్నది, సంకుచితమగు జేవాశేందమునుండి మసము నెలునడగల్లినప్పూడు 'బేవుటే 
నున ఆత అనుటను సామోత్క_రించుకొందుము, 


( (వపబలనదీ|పచావాము నము దమువంక కుర వడించు చున్న ది. ఆ [వవాహా ) 
( ములో కాగితపు ముక్కలు గడ్డివరక్‌లు అట సట నున్నవి, వెనుకకు పోవ్రుటకై 

అవి చెనుగులాడవచ్చును గాని, తుదకు సముదములోనికి కొట్టుళొనిపోవుట తప్పదు, 
( నీవును నేనును ఈ [ప్రకృతి యంతయు సత్త - పరిపూర్ణ త - బేవుడు అను సాగరము | 
| వంకకు వరుగులువాజుచున్న (సవావాములో నున్న గడ్డిపరక లము, వెనుకకు పోను ) 
+ టి మనము వెనగులాడవచ్చు, (వవావామున శెదురుతిరుగవచ్చు, అన్నిరకము 
{ లెన చిలివిచేన్టలు చేయవచ్చు, కాని తుదకు నునము ఆ నచ్చి డానందమువోర్డ నము 
లోనికి కొట్టుకొనిపోయి కలిసిపోక తప్పదు, 


జ్ఞానమనగా వ్ర లేక మతరహితత, అయినను _ [వ ల్యేకమతాలను 

జ్ఞానము వీవ గించుకోదు; వ్ర ల్యేకమతాలవారుగ నుండుటక ౦కు వై మెట్టథిరోహిం 

చుటు జ్ఞానమున కర్ణము, జ్ఞానము అన్నిటికిని సాధక మీ కాని దేనికని బాధకము 

( కాను, “ఇహాలోకనంగ మును పిడువుము, ఇపహాలోకమును సీవు వీడ నక్కల దని 

} జ్ఞానము బోధించును. నంగరహితముగ లోకమున నుండే వై రాగ్యమున 
| కొర వీడీరొయి; 





ఫ్రీ వివేకానందస్వామి. 


pr al క. 


శ్రీశివానం దస్మృతులు- 417 
శ్రీమత్స్ర వాజిక శ్యామా|ప్రాణ 


బేలుూరుమఠము 1కి=5-1929 
(పోమచారము) 

ఉదయమున | శీమవోప్తురుసులు తమగదిలో 
ఆసీనులై యున్న తేరి చుక్కు._రు నాధు[బహా శ 
చారులు అచ్చట గుమికూడి పలురకములగు 
వారాలాసముల నల్ను చుండిరి, [సనంగ వశమున 
వారు సాయం తేమ, జోరతలి ముగిసినపిదవ జరి 
గడి కాసువిషయమును నార్చి ముచ్చటించిరి, 
స్వామిజీచే రచింవబడీన నియమావళినుండి వతి 
దినము ఒక్కొక్క టిగ చదివి దానిపై పమ 
చేసి అధ్యయనము వచేయుచుండీ9, ఈశ్లాసుకు 
చెద్ద సాధువ్రులుకూడ వ జృడీవారు. కుద్ధానంద 
సామి, బిర జానంద స్వామి, శ ర్యానంద సామి 
మున్నగు వండితులగు స్వాములు కతి నమగు 
(వశ్నల నమాథానముల ఇెప్పెడివారు, శ్లాసు 
విషయము విపులముగ విని (శ్రీమహా పురుషులు- 
ఇటువంటి కాసులు జకుపుట వాలమంచిది, ఇది 
నన్నా్య్యాసులమళ ము, రా(తింబవళ్ళు ఇచ్చోట 
వూజూపొారాయణాదులు, జవభాషనాదులు, 
ఉపన్యాస శాల జే పాదులు జరుగు చుండన లెను, 
ఒక నన్నా రసి స్తుతము, మాశ్షాసులో మఠ 
నియమములగూర్చి చదువుచున్నాను, 
మహాపురుషులు = భాలమంచిది, స్వామిజీ వల్లు 
లెల్ల వేదచాక్కు.లు, సూతాశారమున లివి 
అద్దము లె నని, ఒక్కొ_క్క- వాక్కులో 
రకేములగు భావములు ఇమిడియున్నవి, దీనిని 
ఒక్కొక్య్కటిగ (శ్రద్దగా చదివి, నిమర్శించిన చో, 
(కొ త్త్రవిషయము ' లెన్నియో _బోధవడును, 
మశఠములో ఇట్టి ఆలోచనలే జరుగుచుండ 
వలయు నని నేను కోరుచున్నాను, వతి 
వ్య_క్రీయు తనజీవితలత్యుమునై దృష్టీ నిలువ 
వలెను, భగవద్భక్తి విశ్వానము, (పేను, 


ఉక్కు 


పీతి __ వవ్మితత,  నరస్సరళ్నే హాము, == 
ఇవన్నియు జీవనో దేశ్యములు, మన మెల్ల ఇల్లు 
చొకిలి ఏడీ నచ్చికిమిక డా, దీని 'తాత్సర్య మేమి? 
మన మిచ్చటికి ఎఎదులనై వచ్చితిమి 1 ఎందు 
లకు నంఘబదులమె కూడి యున్నాము! మన 
త్యాగ వై రాగ్యాములు డినదినాభివృద్ది నొందు 


సట్లుగ మనను  హృృదయపూర్య్ణకముగ 
(పార్టి ంవవలయును,”” 
యై 
పూరియెదుట బక సన్నా ట్ర్‌ పిలిచి 


యుండెను. అతనివైపు దృష్టి వజవి మవోపురు 
షులు__“నీవు శ్లాసుకు పోవుచున్నా వా?” అని 
(వళ్నించిరకి, 


నవ్నా సలా లేదండి, వగలంతయు వని 
పాటులతో గడచును, సాయంకాలనుగునరికి 
ఎక్క-డ శేని బడలిక, అందుచే కాసులో 
కూర్చుండు ఓపికకూడ ఉండదు, 


మహాపురుషులు ఆలాగు కాదు, 
ఇవన్నియు వినుట చాలమంచిది స్వామిజీ 
దివ్యదృష్టినంవన్ను డగు ఖుషీ పుంగవుడు 
ఛవివ్యత్తు ఘటనలనెల్ల _ ఎటుంగును, 
అందుచే నుఠరముకొజఅశళె నియమనివ్షల 
వరజ ణెను, మనము సాధువులము, జారివ చన 
ముల నెంతగ చదివి, విమర్శించి, ఏీణారించి 
జీవితములో ఆచరింపగల్లిన, అంతగ మనకు 
మేలు ఒనకూడును, నునజీవితముల వీకే క 
లత్యుము భగవతా _్తీ సుమా ! ఈనంసారము 
నుపాభయంకరమగు స్థలము, ఇచ్చట వని 
పొటులతోపాటు = జీవితో ధ్రేశ్యముమై దృష్టి 
నిల్చి - ఆమార్లమున ముందంజ వేసి వయనిం 
చుట కష్టతరవై కార్యము, ఏముహూూ ర్త 
ములో నైన కాలుజాట్‌ ద్యభష్టులు శాన 


& 


౬౬. 


చ్చును, (శ్రీభగవానులు తజిచు ఈలాగు 
అనెడి వారు “ఎగుడు దిగుడు గనిమలవై 
నడచు పిల్లలు కాలుజాజుట నై జము, అందుచే 
బిడ్డ తండి వేలు వట్టుకొని నడచును, కాని అట్టి 
తజిని సైతము కాలుజాణీ వడుటకుఅవ కాశ ములు 
కలవు, కాని తండి నంయము బిడ్డ చేయి పట్టు 
కొని నడీకించి తీసికొనిపోయిన చో కాలు జూటీ 
వడుటకు అవశాశ చు లేదు,” ఆలాగే మనము 
కూడ ఎగుడు. దిగుడులచే దుర్గమంబగు ఈ 
(వచేశమున నంచరించుచున్నా ము, కాలుజూటీ 
నడు (వమాదము కలదు, కొని భగవానుడు 
మనకు చేయూత నొనంగి నడివించుకొనిపోవువో 
ఎట్టి భయమును లేదు. వాస్తవమున భగవా 
నుడు మనల చేయిపట్టుకొని యే నడిపించు 
చున్నాడు, లేకున్న ఈపాటికి మన మెస్వుడు 
ఎక్కడ అడుసులోనో శాలు వేసి వగుంటలోనో 
వడిపోయెడిబారము, అందువే మనోవాక్కాయ 
ములద్యార, (తికరణకుద్దిగ భగవంతుడా 
మమ్ము చేయిపట్టుకొని నడీపీంపుము. మేము 
కడుదుర్భలులము, అడుగడుగునకును జాతీనడు 
అవకాశములు మెండు, నీవు కృవజూవి 
మాశేయి వట్టుకొని యున్న చో మేము రథీంన 
బడుదుము,” అని నడా (ప్రార్థింపుము, అత జే 
మన పాణములక న్న మించిన (పొణను, మస 
లోనే విరాజిల్లుచున్నాడు, అతడు మన (పార్థ 
నల నెల్ల మన్నించును, (శ్రీశాకూరు యుగాన 


శ్రీ శామకృష్ణ ప్రభ 


'తారపురుషుడు, యుగధర నంస్థావనార్థ మే 
(శ్రీభగచానుడు, _ (శ్రీరామకృన్నరూవమును 


ధరించి వచ్చెను. అతడు మనయెల్ల ర పై కవ 
చూపును - చూపుచునే యున్నాడు- లేకున్న 
మనల నిచ్చటి శేలకొనివచ్చును ! 

“జృంభిత = జగ ఈశ్వర - జగదీశ్వర అం 
యాగనవహోయ,'” నాయనా ఇది స్వామిజీ 
నాకము సుమూ | అతడే ఈయుగ దైవము, 
ఈయుగములో ఎవ్యజేని అతని శరణునందిన చో 
తవ్నక 'మేలుకల్లును, శరణాగతి - తోడోడ 
(ప్రార్థన - (వేతులు జోడించి) *భగచవానుడా, 
సలోని త్యాగ బై రాగ్యముల వృద్ది చేయుము, 
మమ్ముల పునీతుల కావింపుము, వరన్చర 
న్నేవాము, (వీతి వృద్దిచేయుము, పీన మూవేయి 
వట్టుకొని యుండుము, మమ్ముల పడకుము |- 
“పరనింద నరచర్చ, ఇవి చాల చెడ్డవి, పేని 
వల్ల మనస్సు సంకుచిత మై నీచమగును, వీశై 
నంతనేపు (శ్రీభగచానుని జనము, ఛ్యానము, 
పూజ పారాయణాదులు, జేయుటయు, మిగత 
ననుయములలో హాౌానముగ వానిన్నరణ వునన 
ములు కానించుటయు _కీయస్ట రము, నంఘబద 
ముగ నుండుట అత్యం తావ శ్వేక ము, ఇందు 
బాల ఉవయోగముకూడ కలదు, అందుచేత నే 
స్యామిజీ ఈసంఘమును వర్చజచి. పోయినది, 
తోడోడ సేవ, మున్నగు విశుద్ధకర్గ (వవర్హన 
వర్చాటు కూడ చేసెను, 


amas te WW ARR 


పీ, నత్సంవ దాయుం డై శా స్త్ర పారీణుండై యాగ మజ్ఞుండై నయత డె గురుడు 
వరమదయాళుండై పావనిర్భు కడై యాచారవంతుండా నతి గురుడు 
భూరిసుజ్ఞానియె బోధింవళ కడై యతిశాంతచిత్తుడా నసతంజె గురుఃడు 
కడుందపోనిస్టంండై ఘనమం తేసిద్దుడై యధభ్యాత్సు'దేత్తయా నతంజె గురుడు 
తెలిసి యిటువంటిగుకు. జేరి వెలయవలయు సుజనులగుచార లీజేజం జూచిెకేని 
కలితలత్సీక, నర్యజగన్ని వేళ , వీమలరవికోటినంకాశ వేంకటేశ, 


జీ? తాళ్ళపాక "పదతిరునులాబార్యులు- 


శివానంద లేఖావళి 
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(శ్రీ రామకృష్ణా శ్రమము 
బ్యుల్సెమ్చుల్‌ రోడ్లు 
వివి జూలై 1921 

(పియ(శ్రీను౯, 
ఎంతోశాలమునకు నీవు (వాసిన జాబు 
చేరినది, చూచి ఎంతయు నంతోషించితిని, 
గురు బేవునను గహాముచే నీవు మాకు సొంత 
ముగను మేను సీకు సొంతముగను అయి 
యున్నా మనుట నిజమే, ఇందు కిసుమంతయు 
నంజేహుము లేదు, గురుబేవుడు నిన్ను సదా 
రఖీంచుచున్నా డని నిజముగ మే మెజుగు 
దుము, తం్మడియే శిశువువేశిని వట్టుకొని 
యుండునవ్వుడు శిశువు వడిపోడు, శిశువునకు 
శాలు జూజీనను వతన ముండదు. ఏలయన 
శీశువు చేతిని తం డివట్టుకొని యున్నాడు కదా, 
ఇచే రీతిని గురుచేవుడు నిన్ను తనచేత నుంచు 
కొనియున్నాడు. సీకు విశుద్దియ భ_క్రియు 
వై రాగ్యమును గల్లు ననియా నీలో (_పేమయు 
డయయు పరిపూర్ణ ము లగు ననియు నా దృఢ 

విశ్యానము, 


మఠమునుండి వార్తటు నాకు అన్వుడవ్వుడు 
వచ్చుచుండును, భాయిభూవతి గురుదేవ నను 
(గ్ర వాభాగ్యమును నయముగ వడసీనవాడు 
జీవితములో చాలినంతగ తనస్స్పాధనలు 
గావించినచాడు, (శ్రీగురుటేవుని చరణసన్నిధి 
నతడు |వశాంకముగ నెలకొనియున్నా డనుట 
నిజము, 


జరాలకాలను వచ్చియున్నది, గురు దేవు 
నను గవాముచే జర చాథ ఎవరికిని పాచ్చుగ 
కలుగకుండును గాక, కొలుగకుండునని నా 
విశ్వాసము. సీను ఒంటరిగా వాల పొటునడు 
చుంటివి, అనవ్వడవన్వు డట్టివరిస్థితి గలుగు 


చుండును కాని గురుజేవుని నంకల్పముచే 
వీము_క్రిమార్షము గల్లితీరును, వలయన 
కార్యము నిర్యహీంచుచున్న బారికీ ఎటు.వై పును 
పోజూలని పరిస్థితి గలుగుట అనంభవము, 
ఇకుగుపొరుగుననున్న పేవలవట్ల నీకున్న కని 
కరము మే మెజుసదుము, గురుదేవుని దివ్య 
నీలలో (వ త్యేకముగ సుటముగ గననగునది 
ఈ కనికరమేక జూ, కనికరమును మించిన 
సుగుణము వేజొకటి వమున్న ది ? 


నాహృదయపూర్యక | చేమాళీస్సులు నీకు 
స్పష్ట మే, నీను వానిని అందటీకి అంధ జేయుదువు 
గాక, గురుబేవు నన్నుగహముచే (శ్రీమహా 
రాజు (| బహ్మానందస్వామి) తో నహ మేముంద 
అము కేమముగనున్నాము,. ఈచోటు ఆకో 
గ కరముగనున్నది, వానలు చాల తక్కువ, 


నాలుగుచినుకులు వడుచుండును,. అది వరిగణ 
సీయము కాదు. 
వీ (శే యోభిలాసి. 
శివానంద 
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శ్రీరామకృష్ణ మఠము 
బ్యుల్లైన్సుల్‌ రోడ్డు బెంగుళూరుసిటి 
9 జూలె 1921 
డీ ముక == 


సీజాబువలన నంగతులన్నియు శెలిసినవి, 
ఇంచుశేని భయపడకు. కవిరాజుగారియొద 
స వైద్యము వేయించుకొనుచుండుట 
మంచిజే, నసకాలమునశే వైద్యము |పౌరం 
భింవబడీనట్లుగా, కవిరాజుగారివలన “తెలియ 
నైనది, సీడి నయముకాదగిన జబ్బే అని 
ఆయన న్నపష్టవఅచినారు, 


పూర్శ4జిన్నమునుండి సంక మించిన కారణ 
మేజేనియున్న చో, గుఠు బేవునను గహాము శో 


౧౬౮ 


అది రూపు మూసిపోయినది, జేనినీ గుటీంచియు 
భయపడకు, నీకు వ్యాధి నయమ*ను, సీవ్ర 
మళమున నున్నావ్స, అది గసకుబేవునిచోటు, 
కల్క_తాలో సమర్థులైన వై ద్యులున్నారు, 
వైద్య మేమో ఆరంభింవబడినది. కావున గుకు 
దేవ్చనన్నుగహాముచే నీవు క్రమముగా. తేరు 
కొందున్ర,. మహా ళాజు (శ్రీ (బహస్తేనంద 
స్వామి) చారితో చేను సకలవిషయనులను 
దెల్ప్సియున్నాను,. చక్కని వైద్యము చేతను 
గురు జేవ్ర నన్ముగహామువేతను. నీకు వ్యాధి 
నయమగునని ఆయన చాకుచ్చెను, ఆందోళన 
వడవలసిన వివయమే లేదు. (పతియుక్క-_రును 
నిన్ను విచారించుకొందుతు, నిన్ను వవగించు 
కొనువారును _నిరాదరించుచారును ఎవ్యరు 
నుండరు, గురుదేనునికృవణే జరూరైన సకల 
వస్తువులును నమకూర్చబకును, శరత్తుముహో 
రాజు (శ్రీ) శారడానందస్యామి) కోవలసిన 
అన్ని యేర్బాట్లను చేయుచున్నాడు, చేయ 
గలడు, వవిధమువేత గాని విషాదము నొందకు, 
నిబ్బరమైన చీ త్తముతో ధ్యాసజనముల 
గావించుచుండుము, కవిరాజు విధించిన మందు 
లను సేవించుటలో సథ్యమును పాటించుటలో 
జాగ _త్తగలిగియుండును, వ మేని యిబ్బంది 
గల్లిన శరత్తుముసో రాజుకు “తెలుపు, మఠములో 
అందటికిని నీయందు (పేను కలదని గుర్తింతువు 
కాక, వ్యాధి నీకు తన్నక నయమగును, నీలో 
నున్న భగ వద్భ కి జ్ఞానము వివేకము వెరా 
గ్యము శాళ లము మున్నగు సుగుణను బేవియు 
వ్యర్థములు కాజూలవు, జెడిపోవు, భవివ్యత్తును 


(శ్రీ) రానుకృష్ల (వభ 


గూర్చి మెట్టి యాంసోళ ఎనుజెందకు, వూ 
మాటలు జ్ఞ _ర్దీలో ఉంచుకో, మాతృ బేవి 
యను[గహూమును మా పేమయు-ళ్తవీ యెన్న 
టికీని రి తవోవనువిషయమును గట్టిగా నమ్ము. 
శరీ వ్యాధులకు (వతివాకును లోనగు చుండును 
వాడు సాధువ్రుకాసీ! నంసారి కానీ, అవ్వుడవ్వుడు 
సాధువ్రలకు కుదుక్చశళక్యము కాని త్రీ వవ్యాధులు 
మెకొనుచుండును కాని అందుగూర్చి కలవర 
వడ నవగరమే లేదు. నంతోవముతోను 
ఆశత"ను ధ్యానజపాదితవస్సాధనలను సౌగిం 
చుచు ముందునకు నడు, ఈ జన్మలోనే 
వరభ క్తి పరజ్ఞానములు నీకు తప్పక లభింన 
గలవు, ఇంకను సీశేమి వాయుదును! మాతృ 
(శ్రీయు (శ్రీగురునుహోరాజును నిన్ను "కాపాడు 
చున్నారు, మేనముందటజణము నిన్ను విజారించు 
కొనుచున్నాము, కాబట్టి నీవు ేనికిని భయ 
వడనక్క-అ లేదు, నీభ క్తి (శ్రద్ధలకు చేగియుండదు. 
అవి నూటుతలుగా చజేయింతలుగా వర్గిల్ల 
గలవు, సీవ్యాధి ము నయముశాగలదు; 
సీ శేయోభిలావీ. 
చీచానంద 


అనుబంధము : గురుదేవుడు భక్తులకు 
(శ్రేయ మొనగూార్చువద్ధతులు మానవ్రల మన 
స్సులకు దుర్గ )/హుములు, కీకు తబ్బక మేలు 
కలుగును, మాహృదయపూర్యక (సీనూాళీస్సు 
లను మరఠములో అందణీకి నంద జేయుము, 
గురు'బేవ్రనన్యుగహామున మాకు కుశలమే, 


అల్లుని విద్యాహీనతను బయల్పఆచిన “నవరాతి 
(శ్రీమక్కాంచి (పకివాది భయంకర అణ్జంగరాచార్యస్వామి 


ఒ ₹గానొకనంన్నృృత వండిచునికి గారాబు 
కుమా రె మొ" తె యు జ, 
సంస్కృతము చ్‌ వ్రకొళ్ని జన 


వచ్చో దక్కగా 
కిచ్చి వా 
హాము చేయ గోరి అట్టివరునికై తండ్రి అన్వే 
సీంచుచు. డెను, పొరుహూ లో న3స్మృత 
పాఠశాలలో నొకని సిచ్యార్థి మాకంత సము చదువు 
చుండెను, కాని పన. చదు we లేదు, 
ఆతీనితం|డీ “కు శప్పువాశి శ స్టృతనం 
ఆనళ్యము వ్వాప్సి సె నిసి “ప్పి దగు” శ్‌ వత్తి 
జిపించుగెనా? డు, 
ఈ.ల్లు ౫ నిజముగ గొళ్చనండీతు కని మే నూన 
గారు తలంచి శంతోపి.- చెను, ఇబ్లుండే' న 
రాక్‌ మహోత్సవ ములు వచ్చి వి, ఈహోళవమి 
నాడు నరన్వతిపూజ జేయుట వానుక గదా, 
ఆవండుగకు రావలసీన ది మూయ అలు 
నావ్యోనిం దియుం డెను, కవన వారము 
దినములకు ముంచే చేరినది, “కుని తండి! 

గొవ్చచిక్కు. ౩ వచ్చినది. నరన న్య ర్యా జాది యువ 


ని ఉల్‌ ఇటో 
ఎలుక 


(యో 
గ 2 


వంచుకొని ఇ-డ్రీ 


ల 


పుస్తకాల నన్నిటిని తీసి వరిమ్కగి.చి. పెట్టి 
పూజించుట యాచారకు? కదా, ౩ సాయ 
మున లేన కదూరు నచ్చటికీ వం ఖో పున్త 
కొల వనంగమువ జి, ఇతని 


బయటబడి, మాను, దుఃఖించునే, ఇ.దు కేమి 
జేసిన బెగుండును 1__లఅని మిగుల వగ చెను, 
శుద కొకతీర్భానము వేసికొ నెను. ప పుత్ర? కీ 
నంన్యృతేమున కొస్న మాటలను ఐ డాజు చినా 
లలో కజపి మానుగాగింటికి వంవవలసినదిో 
అవి నిశ్నయించుకోొ నళ , అశు కాగుగకు 
కుషూరునీి వంపది మసి వియ్యంగ నకు జాబు 
వాసివేనిను, నాటినుండి క మాకుసకి పాఠము 
చేర్చ సొరంభీం జెను. “అబ్బాయో, నరన్యతి 
ఫూజనాడు మూమామగారు తాళవత్మగంథ 


ములను ఒక్కొకటిగా తీసి దుమ్ము మలిపి, 
వరల కట్టలు కట్టి కెట్టుచుందురు. అవ్వడు సీ 
పేవియు రట ఊరకుండిన అతాండ డు, 


కావున నేను నీకు నంక్కృతమున కొన్ని 
మాటలు నేశ్చెదను ఏ ఏ చబూటలను నాల్లు 
డిగములలో వలిచి కంఠ పాఠము చేసికొని 
అచ్నట ఉవయో”వజిచుకో అన్నాడు 
తే డీ. కుమారుడు. నర అన్నాదు త్‌ండీ 


వాళము 'నేర్చినాడు, వళ్ళు? బరు 7, 


మిమామగారు ఒ॥ 'తాటాగ్యుగ, భమును 
కట్ల విగ్వునన్వుడు నీవు చో సఖ] UE కడి 
వమి గంధము” అని అధ."డ అయన “"ఛామ్య 
గని అనియో భగనద్యమ యగన 
అనియో బదులు చెప్పును. వెంటనే నీవ్ర 
“ఇదం నయా అధీతమ్‌'” గవిని జేను చదినీన 
(గ్రంథమే అని చెప్పవలసినది, ఆయన నిన్ను 
వరీవీంచునేమో అని ధయవడకు, అల్లుశవు 
కాబట్టి మర్యాద మోజే వరీఖీంపబోడు, మరల 
ఆయన మజొక, గంథ ముకట వీివ?ను: జవూడు 
నీవు *కోయం నః en ర రక 
అని అడుగు, గంథ నామము నాయన పెవ్వును, 
వంటనే నీన్ర “ఇవ నువీ మయా అధీకమ్‌ు”” 
“ఇదియు నేను చదివిన [గంథమే' అగి 
జప్పుము, ఇక్లే అనుగుచు. చెప్పించుకొనుచు 
ఉండి గౌరవముతొ* నచ్చి యిల్లు చేకుదువు 
గాత అని బోధిం :. “తోయం న్ధః' ఇదం 
మయా అధీశమ్‌” “ఇద మపి మయా అధీకమ్‌”” 
అను ఈమూూాడువొ క్యాలను నాలు గైదుదినములు 
వల్లి ంజజేసి కుమారుని నువోనవమినొడు 
మామగారింటి కం పెను, 


జారి రొడుగునను అయువకు ఉ చా క్యాలను 
వల్లించుచు మనపాఠము చేయుచు పోయి చేరి 


లిం 


నాడు, తండి ఉప్పియుండిన శు, అక్కడ మామ 
గారు (పొద్దున తొమ్మిది గంటలకు శాళవ్మత 
(గ్రంథాల నన్ని టోనీ శ్లోధింద నారంభిం చెను, 
ఒకకుర్చీ వేకి చానిమోద అల్లుని కూర్చుండ 
'బెళ్టును.. ఆయన ఒక తాటాకు (గ్రంథ పుకట్ట 
విన్పగానే అల్లుడు గంభీరముగా “కోయం 
గన అని అడిగినాడు, ఆనందముతో మావ 
గారు “అయం పొఢమనోరమా (గన్ధః” ‘క 
గ్రంథము (పొఢమనోరమి” అస చెప్పెను, 
వెంటనే. అల్లుకు “ఇదం మయా అధీతమ్‌”” 
“ఈగథము. నేను చదివిన చే” అనెను, 
మూమగారి నుతోవు మింతంత కాదు, తరు 
వాత మూమగారు మతొశ పు _స్తక పుక ట్టను 
నిప్పినవ్వూడు మునుపటివ లెనే అల్లుడు “కోయం 
గన్ధల” అసి అడిగెను. “అయం (పొమాణ 
వాద్మగన్ధః'” “బది (పామాణ్యవాద గంథ”” 
వుని మామ బదులు చెప్పెను, అందుకు అల్లుడు 


(కీ రానుకృన్ల వభ 


ఇనముపి మయా అధీతమ్‌'” “ఇదియు శీను 
చడివినగంథ మే” అనెను, ఇట్లు (వళ్ళో త్తరాలు 
సాగుచువచ్చినవి, ఇకమిద ఏమైన |చాసికొను 
టకై సీదవజచి యుంచుకొన్న ఖాళివ తొల 
కట్టను మాను విస్ప్నినాడు, అవ్వు డల్లుడు ఇంత 
నేపును అడుగుచుండి నశ్తు “కోశోయం (గన్దః” 
అని అడిగిసొడు. “అయం అశేఖ గన్టః'” “లది 
ఖాళీ కాగితాల కట్ట” అన్నాడు మామ, 
““ పొఢమనోరము”ో (పొమాణ్య వాదమ్‌” 
మున్నగుబానివలె ఇదియు. ఒక శాన్ర్ర్యగంథ 
మనుకొన్న అల్లుడు “ఇదమపి మయా అధీ 
తమ్‌” అన్నాడు, వట్టి కాగి తాలనుకూడ చదివి 
నాడట |! ఈమాట విన్న మామగారికి శోకము 
భరింనరాకుంజెను. అల్లుస చదున్రుసన బయట 
వడీనది, త ర్వాత వమి జరెనో చానిని కూడ 
(నాయవ లెనా "| 


విశ్వగుణాదర్శము 


@) రంగనాథానందస్యామి 


(%కసంచిళ తరువాయి] 


(వశ్న=అభాంకరింవక, వీదో కనికరించు 
చున్నా మను భానము లేక, భారత బేశమును 
వాశ్చాత్య బేశాలును పరన్సరము తోడ్సడగల 
మార్గము లేవి? 


జవాబు. [కిందటి శ తాహ్రాంత మవ్వూడు 
అవిచ్చిన్నముగా సాగుచుండగలట్లుగా (శ్రీ) 
నీ వేశాసందస్యామిం (పారంభించిన వుహాశ్రార్య 
ఏందే. (వవంచములో ఎవరిసంన్క్య్బృతియు 
సమ్మగ మైనది కా ధనెడి పాఠనును భారత 


జేశమునకు తొలుత కజవీనది ఆయనయే, 
(వతినంన్యలృతియు వా సంస్క తీమార్ల మున - వరి 
శీలనా రృముగు నొక [వయోగమే. (ఎక్‌న్పె 
యె a 

శం, ఒకరొకరినుండి పాఠములు నేర్చు 
కొనుటఅందుగ లఉేశము, భార తీయసంన్క్బృతి 
ఎన్నో వివయములలో చాల గొవృజే అయి 
నను, అది నమ్మగము కాదని స్వామిజి భారత 
చేశమునకు చల్చెను. దాని వరిమితులు దాని 
కున్న వి, వతి 

న్నవి, అది కొన్ని రంగాలలో (వ క్యేక శ్రద్ధ 


విక్వగుణాదర్శము 


వహీంచును, దశ్యేక కద్ధ జీవితరంగాలు 
కొన్నింటిలో నుండుట యనగా మజీళొన్నిం 
టిలో శతేకుండుకు కడా. ఆంతరజీవీతమున 
మాత మే (వ ల్యేక (శ్రద్ధ వహించిన పోవము 
వలని నష్టమును భారత దేశ మెంత గానో అనుభ 
పించినది, మన గావ్యాజీవితమత్యంత ము 
ఉపేఠకు గుతీయెనది, నవ్యభారతే చేశ సమస్య 
లన్నియు ముఖ్యముగా మానవుని బాహ్వాజీవిత 
నమస్య లే, పాశ్చాత్య బే శాలలో పరిస్థితి ఇందుకు 
నివరీతము, అచ్చట ఉపేతకు గుజీయెనది 
వారి ఆంతర జీవితము హారి "'బాహ్యాజీవితము 
సర్వసంన న్నమైనది. 

"సెక్కు (వళ్ళో త్తరాల నందర్భాలలో ఈ 
విషయము (వస్తావనకు వచ్చినది. “భారత 
"జీశములో మిోానమస్యలు మికు మా[తము 
లేకున్న వా, స్వామి” అని వా రడిగడివారు 
అందుకు నేను చెప్పిన జవాబు, “అవును తీవ 
సమస్యలే ఉన్నవి మాకు; కొని మి సమస్యల 
కును భారత బేశములోని మా సమస్య లకును 
గల శేద మిది-మా కొక ఆత్మ ఉన్నది, పవిత్రే 
మైన ఆత్మ ప్రబలమైన ఆత్మ, దాని నావిమ్క- 
రింపనమర్థ మైన రోగరహీత మైన చక్కని 
చేవామునశి మేము వెదకుచున్నాము, మును 
వటి నూ చేవాము అనంత మైన భార తాత్మను 
అవీవ్క-రింవ ససమగ మ దుర్చలమై యున్నది. 
'కావ్టన ఆరోగ్యవంతమును బలవంతమునగు 
జేహామును మెపొందించుకొన మేను [వయ 
త్నించుచున్నాము, పాశ్చాత్యులరై న మోకు 
చక్కని చేహ మున్నది. మిరు ఆత్మ 
అ నేపి.ంచుచున్నారు, జేవామును నంపా 
దించుకొనుటకంకు ఆత ను నంపొదించుకొనుట 
_కష్టతరము కదా” అసి జీ నడుగగా చారు 
కుెననిరి, 


౧౭౧ 


ఆతా నేంవణ సమస్యను వరివ్క.రించు 
కొనుటకంకు జేవో నే వణసమన్యను వరీష్క- 
రించుకొనుట సులభతరము, ఆర్థి కాభివృద్ది! 
కావలసిన పారి శొమికళ కిని ెండుత్‌ రాల 
(జన లేవన్సు) కాలములో మనము నిర్శించుకో 
గలము, అందులో వింత యేమియు లేదు, 
పాశ్చాత్యుల సాయ మున్న గి, (పౌక్ప్రతీచీ 
జేశాలలో మానవుని యి సరిస్థితిని గుర్తించి 
శ్రీ ని వేకానందస్వామి భారతీయులతో చి 
ట్ల నెను “మోకు నీత్యమైన ఆత ఉన్నది, దాని 
కొక చక్కని జేహమును సమకూర్చుడు, 
మానవత(ోదా త్తతవై ఊనిక నుంపుడు. జాతి 
మతాలను జూడకుడు. అవకాశము లనంతము 
లుగా నున్నవి, అవి ఆవిష్కుతము లగును 
గాక, అవ్వడు సొంఘీకారి కాద్యభివృద్దులు 
అన్నియు గల్లును .'' భారత జీనమునకు స్యామిజి 
యొనగిన నంచేశము ఎంత యుదా త్రమెనది ! 
ఈలా గన్నా డాయన: “దీనిని అమలువజుచు 
టకు పా శ్చాత్యులను తోడ్చజ చుకొండి, వారిని 
శుశళూపీంపుడు, వారు నేగ్పగలచానిని విన 
యముతో నేర్చుకొండి, వీలయన వారి నము 
త్సాహమును మా రలవజచుకొందుకేసి 
భారత జేశననున్య లన్నియు. వరిష్కృతము 
లగును.” భారత జేశమునకు స్వామిజి కటిపిన 
గొవ్పపాొఠ మిది, 


అమెరికా హారికి నొంమిజి కావించిన యువ 
'బీశము:....గొన్ననంఘమును మోకు రూపొం 
దించుకొంటిరి, మీ దుఃఖ మెల్ల ఆంతఠము, 
మో యాంతరజీవీతములు ళూన్న్వములు, ఈ 
రంగమున భౌరతచేశము మోకు సొయసడ 
గలదు. మి సక లాభివృద్ధులును మానవునకు 
ఆంతేర మైన జలము సోనంగి జాలక పోయినవి. 
భార తీయులొద్ద మిరు పాళము ేర్చుకొండి, 
ఇట్లు అఆశేయనులయు విలువలయు పరస్పరవిని 


గా 


మయము వేత మనము జెంపొండించుకనో 
నంనసృ్బుతి అటు (పాచ్యసంస్కృతిగ ను_.డదు, 
ఇటు పొ భ్బాత్యనంస్కృతిగ నుండడు, యావ 
స్య్మాననవంన్యల్భృలిగ నుండును, (ప్రాచ్యము? 5. 
పాళ్చాత § మునకు సమా సతీ (ము, జారి సంస్క 
తులప నమానరము, ఇందులో కేసివాసి 
నందులోనుండియు అందులో తేనిజూని ఏ జులో 
నుుడయు కలుపుకొని ఉభయమును సునం 
వన్నవు గావించుకొనుట. ఈరీతిగా 'జేశీయ 
జూతీయవిభే కాలను తశలో లయింన జేనపొను 
మానవనంన్క్య్బృతిసి రూజేర్పజ బాట..ఇ బే 
లోకమునకు శ) స్యామిజి (వన దిం బెనవి. (శ్ర 
సామి చొప్పినది గాచ్యూలును పాక్చాత్యు(::ను 
అందటును చేర్చుకోడగిస పాఠము, “సీళ్యరూస 
ముకు సేక "కెల్పుకో, (వతివాసకిని వానిన్యరూ 
వము నెజబుకవజపువను-, ని దాణమై యున్న 
ఆత న చుల్కొల్పు; అది మేల్కొ.నురీతిని 
గమన. పుము, అత్మ వబోధము గల్లిశంత నే 
వ _క్రీవచ్చున, మహిమ వచ్చును, అన్ని గొన్న 
లును మెటుగులును గలుగును; 


(పాక్సతీచీచే శాలలో మానవ్రలకు గల 
లోటుపాట్లు ఈలాగున నే తొలగును), మాన 
వునకు నమ్మగన రూవము సనెజుకలోనికి తెచ్చు 
నది వేదాంతము", 'వేడాంతనం బేశము భారత 
జేశమున శెంతో అంత అమెరికాచేశమునకును 
అపేవీక మే, ఇక రానున్న దళాథ్రాలలో మన 
చుములుకు లేవలసీన యదుతాశయ మిది, 
పాక్స్రతీచీచేశాల వరన్నరాశయవినిమయము 
(కీ. శ, 2000 నంవత్సరమవ్పటికి ఎంతగనో 
నిర్వ ర్తితమై యుండును, వలయనగా యుదా 
నంతర సంవత్సరాలలో అది వాల చుజుకుగ 
సాగుచున్నది. ఆకేయములు ఇటు అటు అతి 
వేగముగా నంచరించుచున్నవి, [వజలు (వసం 
చమున అన్ని సాంతములకు రాకపోకలు చేయు 


(శ్రీ శామకృష్ణి (ప్రభ 


చున్నారు. ఈనాడు ఉన్నతవిద్య స భ్యసిం చుచు 
అమ కొల? భార తీయని చ్యార్జులు 000 
మంది ఉన్నారు, వారు చేయుచున్న బేమి? 
అమెడకానుండీ | గహీంవదగిభ నరిష్టాంకే ముల 
నెల్ల హించి చారు భార శ చే? మునకు మరలి 
వత్తురు, కొంద, మాత ను మెరకాలో ఆగి 
పోవువారు నున్నారు. వారు అమెోకానుండీ 
భార త చేశ మునకు వ చ్చున వుడు న్యామిజి 
గ్రోస్తుతించిశ | శేళ్లులుకు అచ్చటి | గీకరోమక' 
నము'త్సాహాసం'దేకమును తేదన్సంచేశమును 
శతెత్తుకు. అడి భారత చేశమున శేంతయు 
తోడ్చడ%ల.. ఇస్పటిే అడి ఎంతగనో 
తోడ్చానుళు న్నది, అమెరికనులు భారత చేశ 
మునకు వచి, దీనిని అధ్యాతికద్దుపీతో 
కందురు, నున ల న ల 
అమెరికాలో సాగుచున్నది, ఇతర సంస్థలును 
తను తమ వనులను నిర్వ ర్రిం చుకొను చున్నవి, 


ఇ ట్లిచ్చిపుచ్చుకొనటలు అకిధారాళముగ 
సొగుచున్నవి, (పపంచ దర్మితలో ఇ దొక 
ముఖ్యయుగము, మత సాంస్కృతిక రంగాలలో 
*శీటాయింపులు (వశ్యేకతలు మాయ మగును, 
వి శ్వ మానవుల లో వనరస్సరసనంబంధ ములు 
చింపొందగలవు. సాశ్చాత్యులబలము చారి 
“విజ్ఞాన శాస్ర” యం త్రవిద్య లే, (ప్రాచ్యుల 
బలము నాం అంతరజీవితమును ఆధ్యాళ్లిక నర 
తయు, ఈరెంటికి కలయిక వరలుచున్న ది, 
స్వామిజి మనయెముట నుంచిన ఆవర్శమి బే, 


(పక్నే అమెరికాలో చదువుకొను చున్న 
భార భీయవిద్యార్థులనః గూర్చి ఇవ్వుజే ఇెవ్చితి రే, 
భారత జేశ నంసన్కృతిసాగములను ఛా రెట్లు 
తెలుపుచుక్నారు? ఆ జెలివిడితరము వ సాటి ? 
దానిని 'మేలొందింవ చేయదగిన చేమి? 


షీ సణాటర్శము 


జవాబుణటన్న పరిస్టితి ఎంతయు దుర 
దృష్ట మే, అమెరికాలో ఉన్న భారతీయవి డ్యా 
ర్థులలో అత్యధిక సంఖ్యాకులును బశ శాలలో 
ఉద్యోగములు వేయుచున్న భారతీయులును 
భౌతికముగ భారతీయులే కాని మానసిక ముగ 
భారతీయులు కారు, చారెలో నున్న కార 
సుత అంతన్యబ్బము. వారిలో అనేకులు తమ 
లోని యి కొజువను పొన్బాత్య జేశముల'స 
పోయినపిన్తుట నే ౫ _ర్తించుచున్నాను, వీలయన 
పాశ్చాత్యులు సిరీస్‌ వశ్నే లశుళదుకు 
భారత బే సంస్కృశతిని తత్త్వ శాన్రై ౩ను 
గూర్చి తెలిసికొననతె నను కోరక పా శ్చాత్యు 
లకు గలదు, ఆ (వశ్నలకు జవాబు చెప్పుటకు 
వలసిన సరకు అక్కడున్న భార తీయులయొద్ద 
బొత్తిగా శేకున్నది. తము నిద్యానిధానలోవ 
భూయిన్థుత అవుకు వీరికి గు రకు వచ్చు 
చున్నది. మనసంన్క్యృత్‌ మూలవివయమును 
గూర్చిన పరిజ్ఞానము ఇంచుకైన మనకు కలి 
గింవనట్టిదిగా  మనవిద్యావిధాన ముందాట 
దురదృష్టము, అమెరికా సంయు కృ రాష్ట్ర )ము 
లలో కొన్ని చోట్ల ఇటువంటి భారతీయయున 
కులను వేను జూదియున్నాను. పీకు తను చేశ 
మునుగూర్చి నంస్కృృతినిగూర్చి [కోతల సహన 
మును నోరుచు (వ్రసంగించుచుందురు, ఐనను 
విజేళీయుల ననుక రించుటకంకు,ు ఎంతయనమ 


౧జి కై 


గముగ నై నను భారతీయులు నుండుకే 
(శేవ్థమని వీరు గుర్తించుచున్నారు. ఆ పరి 
గామము జరుగుచున్నది. అందు కింకను 
కొలను సొగవ అను, 


భార తీయనంన్క్బతిన భారతీయతత్త్యశాన్ర్ర 
హములగహార్చిన ఒక సాటి జ్ఞానమును విద్యార్థు 
లకు తప్పక గలిగిం నునడిగా మన నిద్యావిధాన 
ము"-డవలయ ను, అన్నీ వీన రాలు వారికి తెలియ 
నక్కి అ లేదు భారతీయగంన్న్బృలిలో మాన 
వ్రుసగూర్ష్మావ తే _శృళౌత్ర మొకటి యున్నదని 
జాసి నిగూడారములు అమలునకు జేబడి 
యున్న్యవని, (వసంచము + అన్న పాంతముల 
లోను బానిస అహులునకు చెచ్చుట కయో 
డాయక సుని, జధుసిక విజ్ఞాన శాన్త్ర యంత్ర 
విద్యలు అందు మనకు తోడ్నడగలవని భార 
తీయ నంస్క్ఫాతిలో మానవత త్వ శాస్త్రము 
లోని ఈ ముఖ్యవిమయములు భారతీయవిద్యా 
రుల కందటికిని చెలిసియుండవలయును, ఇని 
'తెలిసినమిదట  విబేశములకు పోవుదు"కేని 
వారు మనచేశ శం చేశ పావకులును పాశ్చా 
తులకు నవోయులును సబాూచరులును కాగ 
అరు. అట్టి పరిస్థితీ (వస్తుతము లేదు, మన 
విబేశోద్యోగులు సైతము ఈ రంగమున 
సాధించుచున్న ది అల్ప్బాల్బమే. 


ధ్యాన మది యెంతొ, భక్తి దా నంతె కలుగు, 
భక్తి యది యెంతొ, (పా _ప్రీయ( బరంగు నంతేె, 
సర్వమూలము చూవె విశ్వాస మిలను, 
అమ్మకాళిపాదము లను నమృతసరసి 
నోలలాడుచు నా హృది యొప్పునేనీ, 

పూజ యేల ? నివేదనల్‌ పుణ్య! క్రతువు 
అన్నియును నేల నాకింక నరసిచూడ ? 


(శ్రీరామకృష్ణ 


యే 
కా 
“గ 
శి 
శ్ర 
తా 


వార్తలు -విశేషాలు 


(శ్రీరామకృష్ణా శ్రమము . రాజ్కోట 
నివేదిక 1966.1970 


నమోత మాణకాలంలో ఈ అక్రమం నిర్వ 
రించిన 7” ర్య(క్‌ మం... 

కాలము [క్రమము తేప్పక గుడిపూడె, 
చోరతి, (పౌర్షన, వోమము: నియత కాలము 
లలో ఆ ధ్యాష్మీక నీపషయిక (వవచ ననూ జరు 
గుతూ వచ్చాయి, (వచారార్థం నన్నా్యాసులు 
నవర్యటి సుండి నారు, 

వ్‌ 

ఆ(కమ (గంథ(వ్రచురణశాఖ  ల్రంతవటకు 
[వచురించిన (గంథాలు పెద్దవి చిన్నవి కలిసి 
65. ఘూర్జర భాషాభిజ్ఞులగు చదువరులకు ఈ 
(గ్రంథా అంతె నౌ వీలువకలవి, 


వైద్యసేవ 
ఈ ఆశ మంలో వనొటి కానాడు వచ్చి 
పోవు రోగులకు ఆయుర్వేద హో మ్యోపతి వ్‌ధా 
నాలలో ఉచిత వై ద్యం చేయబడుతుంది. వైద రం 
చేయించుకొన్న సేద వజల సంఖ్య దాడాపు 
65,000, 


విద్యార్థినుందిర 0 


ఇందు గురుకులవిధానం అనునరింవబడు 
తుంది, జాతి వర్ణ మత విచతణ తేకుండా 
బాలురు వేర్చుకోబడుతొరు, అందధిక సంఖ్యా 
కులు నల్లెకుజ్ట వాండు, వారి భౌతిక 'వెజ్లానిక 
బైలికాధ్యాళి స కాభివృద్ధికి అవశ ద్ర ముల్టెన మెల 
కువలన్నీ వహింవబడ తాయి, ఎందుకుగాని ఇత 
రులపె ఆధారవడకుండడములోను నియమబద్దు 
లుగా ఉండడములోను బాలు రీక్కడ సుళి 
వీతు లాతారు, పతిభావంతులగు కొందజు 
"పేదని డ్యార్థులకు భోజనాదులు పూర్తిగానో కొంత 


వజకో ఉచితంగా సమకూర ఏఎబడుతొయి, కుల 
మతాదులు పాటించక (పఠతిభనుమా(త మే 
గుర్తించి విదా రి "వేత నాలు ఒనంగబడ్డాయి, 
ఉన్న ని ద్యార్థుల మొతం నంఖ్య 80, 
1969-70 లో ఎన్‌, ఎన్‌, సి, వరీతకు 
కూర్చున్న ని ద్యార్థుల సంఖ్య 9. వరీతలో 
అందజుూో నెగ్గారు, వీడుగురు ముదటి తరగ 
తిలో నెగారు, 


ఉచిత గంథాలయ ప్మతికొపఠనాలయాలు 


(గ్రంథాలయంలో 16,895 (గంథాలున్నూ 
దినవ తికలు మూాసవ్మతిక లు మున్న గునవి 121 
న్నీ ఉండినాయి, (వజలకోరిక పై మహీళలకు 
[వ J వఠనాలయం  వీర్పజువబడింది, 
(పాంతీయశీశువులశకై ముచ్చమైన శిశుకాఖయు 
ఉన్నది. (గ్రంథాలయంలో ఒక భాగంలో విలు 
వగల నిఘంటువులు మున్నగు [వమాణగంఖథా 
లున్నాయి, 

(శ్రీ వీ వేశానంవ స్వాముల త్ర వార్షికోత్సవ 
జ్ఞానకార్థ ౦7 రాష్ట్రమందలి స్కూళ్ళ కాలే 

ల విశ విద్యాలయాల విదా ద్థులకు జర వబడిన 
వ్యాసర చనపోటి పరిగణ నార్హమైన విశేషం, 
నైతిక పారమార్థిక పు ఏలువలను విద్యార్థుల 
గుర్తుకు తెప్పించేందుకు వ_క్షృత్వపు పోటీలు 
గూడా నిర్భ_ర్జింపబడినాయి, నృపహాణీయము 
ల న బహునుతు లొసంగ బడినాయి, 


ఇటీవల ఆస్సాములోని వజదబాధితులశై 
ఉత్తర (వేళ వీజోరు బెంగాలులలో అనావృష్టి 
తామబాధితులశై నెజివేర్చబడీన సాహాయ్య 
శార్గకనుంలలో ఈ అశమంబారు. పాల్గొ 
న్నారు, సూరత్తులో వజదవాధితులక్రై సాగింవ 
బడుతుండిన సాహోయ కార్యక్రమం. ఇస్సు 
డన్వాజే పరినమా ప్పి నొందుతున్నదిః 


వారలు - 


(శ్రీరామకృష్ణమళం, మ్యద్రాను.4, 
(శ్రీకృష్ణజయంతి 

18-8-1971 లేది శుకబారంనాడు (శ్రీకృష్ణ 
జయంతి మహోత్సవం కొనియాడ బడింది, 
(పొద్దున గుడిలో శ్రీభగవద్దీక సమ్మగంగా 
పారాయణం చేయబడింది. సాయం కాలం */=80 
గంటలకు (శ్రీశుక బవ 0 రామస్వామి శాస్త్రి 
గారు (శ్రీమద్భాగవతమున (శ్రీకృష్ణావతార 
ఘట్టము నువన్నసింఛారు, 9 గంటలనుండి నడీ 
రా, తివణుకు శ్రీకృష్ణ పూజ సాగింది. పూజ 
జరుగుతున్నంత శేపు భజన నంకీ రనమున్నూ 
జరిగింది. పూజానంతరం భో కులకు (వసాదం 
వంచఛిపెట్టబడీంది 

ఆగస్టు కే 15 ది భానువారంనాడు బహిరం 
గోత్సవానికి వర్చాసక్సైనాయి. విష్ణ్టుసహాననాను 
సో, తం అనుసంధించారు, మజీళొంత భ్కకృగానం 
అయిం తే రాత ,ఫ్రీమత ఏర మూ త్మానందస్వామి 
(శ్రీకృష్ణావతార (పయోాజనమునుశార్చి తమి 
ఫంలో ఉనన్నసింఛచారు, థర్గముంశు వమో, 
శా,న్ర్రమంటే వీవో, ధర్నోదరణ సంస్థావనా 
లకు, ఆఛ్యాళి కవరతను వాాపింన చేసేందుకు, 
దివ్యానతారా శేలాగు సాధక్యాలె నవో - 
సామి వివరించారు, (శ్రీకృష్ణుడు అంశొవ 
తారం కాదు పూర్ణావతారం, సాధువరి_తాణ 
దుస్హ్ర వినాశన ధర్భునంస్థావనములు ఆయన యవ 
తార్యవయోజనములు, అర్హుడు జిజాసువు 
అర్థార్థి జాని అనెడి నాలుగు వర్తాలనారిలో 
భగవంతునకు అత్యంత పియుడు జ్ఞానియే, వేత 
నులకు ఉపాయమును ఉచీయమును భగవం 
తుడజే, గీతలో భగవంతుడు వరమోదాత్ర 
సత్యాలనుగూర్చిన (వ గాఢర హాస్యాలను బోధిం 
చాడు, “న మే పార్థాస్థి కర్తవ్యం (తిష లోశేషు 
కీళ్చిన;ు నానవ్వాప్త నువా_వ్తవ్యం, వర్త వవ 
చ కర్మణి,” “నాకు మూడులో కాలలో చేయ 


విశేపాలు ౧౭౫ 


వలసిం జేమో లేదు. ఇ్రంకవణిన లభీంననిడియు 
ఇ నంపాదించుకోవలసినడియు నాకు వమియు 
లేదు, అయినను కర్భమును జేయుచుచే 
యున్నాను,” “యది ప్యాహం న న శ్రేయం 
జాతు కర ణ్యతన్ది )క, మనవు వ రానువర్త శే 
మనుష్యాః పార్థ నర్వశ ॥' “వీల యనగా, 
అర్జునా చేను చుబుకు౫లిగి కర్చాను పా నము 
నొనర్చక యుందు నేని; మనుష్యా లందజు నా 
మార్గాన్నే అనునరిస్తారు'-అన్నాడు శ్రీకృష్ణుడు, 
నాగ రాజరావ్రగారు తమ 
ఆంగ్లో వ న్యానంలో ఇ ట్లన్నారు. ఉడా త్తజీవిత 
విధానమును మానవతలికి కజేందుశీ అవ 
'తారమూర్ష్హులు అవిర్భవిస్తుుటారు,. రక్క-సు 
లను (వక్క-లించడంమా త్ర మే కాను, మానవ 
లలో ఒక పరిణతిని తీసుకురానడంకూడ భగవ 
దవ తార | సయోజనమే, మహాభారతంలో లేని 
ఏీవయం “వేజెందులోను ఉండదు, అందులో 
అంతర్భాగం భగవద్దీత. (శ్రీకృష్ణుని సంజేశ మే 
భగనద్దీత, అందు వమ్మితత (పొమాణికత 
శకెండూ ఉన్నాయి, అదొక విశ్యశాన్త్ర సార 
స్వతేం, ఆధ్యాత్మిక వరతను అమోఘుగా అల 
వణ తేది, ఆధ్యాత్మిక విషయాల కది నిఘంటు 
స్థానియం, (శ్రీతిలక్కు == ెంధి..= అరవింద 
(పముఖ మహాశయులు నిర్య ఫతీకీ (పబోథానికి 
భగవద్దీత నే ఆశ్రయించారు, అందలి “నమ 
నయ (పసవణశళ' యే దాని (పతే కత, అది 
తునకు జ్యోతిని జీవమును (వసాదించే (గంథం, 
వ అంతస్తులో ఉండేవారికి ఆ అంత స్తు శే అందు 
బాటవుతుంటుంది. వరనూర్థ నిష్ట అ నేది శీవలం 
ఆచారంకాదని, అదొక శక్తి అని భగవద్లీతా 
భ్యేతలు అతిసులభంగా గుర్తింవగలుగుతారు, 
అర్జునుడు నరంయాన వాళికి (వతినిధి, అతనికి 
ఉవదిష్టములు కావడం మరాలాగ విధినిపేఛాలు 
విశ్వ నుంత టికి ఉవదివ్షము లయ్యాయి, భగవ 


ఉాకరు పి, 
టె 


TAM 


ద్దీతలో నాశాయణునుండి గరుడు. తెలిసికొన్న 
పాఠాలు ;.=కోరవలసీంది *ర త్యాగ బికొదు, 
నంగ త్యాగం; ఫలాపేక్ష యూ క _ర్హ్భత్యాహాం 
కారమునూ విడిచి. కర్మ నినుష్టీ-చాలి, 
వక ర్భనుగాస పీడరాదు, చాన్ని భ గనదర్శితేం గా 
చేయాలి, స్యధర్భం అపరిహోర్యం.. 
సభాధ్యత్యం వహించిన బీ]వు త్తవస్యా 
నందస్యాముల బారి ఉపన్యాస నం కేవ. 
శ్రీకృష్ణుని బ్బం చావనలీలకు నిగూఢ మైన వర 
వరా 065, కొంతే డాన్య-నఖ్యు- వాత్సల్య జ 
మధుకర భావాలలో ఎందో అధ్యవపాయు 
కుదిరినా, పర మల య్యూసికీ సాధన మే, భ కీఅనేది 
కి pe.) 
ఒక నిధానం, భ కునకు భగవంతుని శక్తి సాను 
ర్‌ ల య్యోలు కావు, ణ్‌ కుని (పము భ్‌ 
వంతుజే లత్యుం, అ(క్రూర యశోద | వజ్లోద 


(గ ఫె 


ద్భకో గాలు 

రచయిత: [శ మిట్టపల్లి రామనాథ 07గరు 
(వచురణకర్తలు : సరళా వబ్లి శేమక్సు, బోసు 
రోడ్డు, తెనాలి, పుటలు 64 వెల రూపాయి, 

ఇదొక ప్యొనదళ క సంపుటి. ఇందు నరతత్త 
నీరాశారత-నాకారపూజావశళ్యకత - సీ శేళ్యర 
(పాముఖ్యం; ప్ట్‌గ హో రాధ నావళ్యక త, ఫలనంగ 
రహిత క రాను స్రూగము-పునర్జ నుసి ద్ధాతము 
మొదలయిన విషయాల చర్చ సవినయ నిరా 
డంబరరీకితో సాగింది, ఎన్వుడో (వాసి పెట్టుకొని 
మజెవ్వడో (వకటితములైన వీనిలో భామకు 
కృతక రూపు శేఖలను డి-దేవనికి రచయిత పూను 
కోనందువల్ల గనీలోని బంగారు విలుననంటి 
విలువగల యి చిజుత్మగం ఖాసికీ స్వాగతం, 


(శ్రీ రామకృన్ల (వభ 


గోవవనితాడులలో భక్తీ బహురూవముల 
.. | ff డొ జే అ 
వెలుగొ. దిండి. శ్రీకృష్ణ క్కడ పురుపో త్త 
కుడి 'స్ర్రీీవాయ పితరం జగత్‌” అవి 
భి కుంభొవం,భ కికి అత్యుచ్చ మైన వరిపాక ము 
కలిని కప్వుకు భ కునకు తదనుగుణమైన రూపొం 
తరం సిద్ది స్తుంది, శ్రీకృష్ణుని మురళీనాదసమా 
కృషతె గోపిక లతవినిజే3 విహురింఛుచున్నంతే 
బ్రా 
శీస్సు వారి భొతిక జేవోలు వారిచారి గృహము 
లలో జీ ఉండిననట (శ్రీకృష్ణ కు మాయాధీకుడే 
గాని మాయాధీనుడు శాడనుటను జ్ఞ ప్రియం 
దుం భుకొని ఆయన లీలలను వరామర్శించాలి, 
ఆయనకు అసాధ్యమంటూ వది లేదు.” 
వందనోవచాగంతో నాటి నభా కాగ్య[క నుం 
ముగిసింది; = 


సత్యజ్ఞాన 0 


రచయిజ : కాలెపు బొలసు బహ్మాణ్యము 
(నొ వీసొనంహీాందూ ఈ ర్తి (క పరిమత్తు, గుండీ 
ఎంవిగ్లు అ జో 
పీట, 
లేదు. 


వాద గా బాదు, పుటలు 32 వెల 
దా డాపు పుట కోక శిర్షి కప కారం అమర్శి, 
విమయ[వకీర్ణ కత చేతను. సంమేవ మాధుర్యాల 
చేతను చదువరులకు అన క్తీ గొలిపి, అత్య చిర 
శాలంలో నే మూడు ము[దణములు వొరసిన 
ధ క్నాధ్యాత్శిక జ్డాన సంభృతమగు ఈ వ్యాన 
నంపుటికి మా అభినందనములు, 
(ప్రభాకర్‌, 


అకఖోబరు 1971. శీ రాశకృష్ణ క ఫ్‌ 





అనువాదకులు | 


(శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 
వరిశోధితమగు 1121 మహోన జేశములతో, నం గహ జీవితముతో నల రారుచున్న ది, 


జీవుడు : సంసారము; మాయ, (గ్రంథములు : (గంథులు, బాధ గురువులు : బోధ 
గురువులు, లౌకికులు : వారి ధోరణులు, ఆత్ళొ న్నతి; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థి క జీవనమునకు సదుపాయములు, సర్వమత సామరస్యము, జీవుడు : జేవుడు, 
జ్ఞానము: భక్తీ! కర్ణము, (బ్రైహ్మత _ర్ర రము, సూ కులు: సీతికథలు మున్నగు అంశము లిందు 
కేటతెల్లముగ వ సిబిడ్డల కయిన నవగాహాన కాగల so de వివరింవబడియున్న వి, 


ఈగ క చదువుతూంకు ఒక్క. ఐహికానికీ, ఒక్క. ఆముషీ కానికీ కాక, 
శంటికీ న య ర హాస్యాలూ, కీలకాలూ చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి. , ఆం ధవ లీక 


అట్టబైండు : రూ. 4.50 
wy రూ. 560, 


శమిళ రచయితలు | 
శ్రీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 
ఆం|ధౌనువాదటదలు శ 
అ అల్ల 
గౌ॥ న్యాయమూర్తి శ (ప్రత్తిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 
(శ్రీరామకృష్ణ బేవుని దివ్యోప చేశ వాక్యము లాథారముగాగొని, వానిని నిరివివజచి, 
మనోహరక థారూవముగను, సంభామణరూవముగను అమర్చి, [శీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచారి 
గారు తమిళభావలో రచించిన జనాకర ర క గంథము, దాని యనువాదాలు బ్రంగ్లీ ష ష్య, 


మరాకీ, బెంగాలీ, గుజరాతి, హిందీభొమలలో నివ్చటికే అపారవ్యా ప్తినొందినవి, ఆ 
(గంథమున కీది చక్కని ఆం ధీకరణము, 








540 పుటలు (ప్రజ్ఞ ప్రలముగు పంచమ ముదణము: వెల: 





126 పుటలు వెల: రూ. 1.25 


aT wea te we 





చడరానానతావాయాలూాలణంాలు. 


అగ్రైను: మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 


అకేజరు 1971 
Wm) 






ల 


KALPANA 0 M: 15 TE 


అక్షోబరు 1971 YU శాజుకృష్ణ వళ 


రీ శారదా పసంగములు 
లో లో 
అనువాదకులు : 


కీ శే, వెదురుమూడి వేంఠటకృష్ణరావుగారు, వి. ఏ. 


త రామకృష్ణుని నజాధర నారిణియు, ఆదర శనతియు, ఆదర్శ యోగినియు, ఆదర్శ 
మాతయు సగ శ్రీ) శారదా బేవి భక్తు కులతో నొనర్చిన దివ్యసంభావణలు | కేటతెనుగున 
రచింవబడీయున్న వీ, 


846 పుటలు (తృతీయ ముడణము) వెల: రూ. 5.01 


అనుష్టాన వే ఐదాంతము 


అనువాదకులు : కీ॥ శే॥ త త్ర్వానందస్వాములవారు 


(వనంచమున వివిధరంగములందు విహారించువారికి వేదాంత మెటుల అనుష్టాన 
యోగ్న్యమో  కండకుగట్లినటుల (శ్రీ వివేకానందసా్యాములవా రీ యువన్యానములందు 
§ మ్‌ స ఫీ 

న్పస్ట్రీకరించి యున్నారు, 


(129+6 పుటలు) తృతీయ ముద్రణము వెల: రూ. 1.25 
నూతన వశ ఇస్పుడే వెలువడినది  । 
99 
“భారతయువజ నులా రా! 
ఆను వాదకులు : 


క్రీ శేత త్రానందస్వాములవారు 


భారతయువజనులను వబోధించి (శ్రీ) విచేకానందస్వాములబా రొసగిన ఉపన్యానముల 
నంపుటీకరణము ! ఒక్కొక్క- ఉవన్యానము భావగాంభీర్యము గలిగి యలరారుచున్నది, 


274 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ము(ద్రణము ! వెల : రూ. 8.00 


అడైను ౯ - మేనేజరు, FU రామకృష్ణమఠను, 'మైలాపూరు, మద్రాసు = 4 


తి శీ కావకృష్ణ (వక అక్టోబరు 1971 







| నూతన ను ద్రణమా! ఇప్పుడే 'జిలువడినది ! | 


శ్రీమద్భగవద్దిత 


అనువాదకులు : శీ నిర్వికల్పానందస్వాములవారు 


ఇది మూలక్లోకములు, |పతివడార్గము, ధారాశమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 
టీశాసారము, విశేపాంశములు, సానువాదగీకాసాఠ[ కమము, భ్యానమాహోత గ్టములు, 
నమభావాత్శక ములగు ఉపనిమదా క్యసూచిక, వేదాంతసూ[తసూచిక, గీతాక్టోకసూచిక, 
శబ్దాను| కమణిక.ఇన్ని టితో విరాజిల్లుచున్నది. 
పుటలు : 480 (సర్వాంగసుందర మైన సప్తమ మ్యుదణము) వెల: రూ, 4.00 


మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమశము, మైలాపూరు, మద్రాసు.4 





ఇట్లు (వాయుడు ( 










షికాగో నగరోపన్యాసములు 
అనువాదకులు : (శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


పీశాగోనగరమున జరిగిన విశ్వమతమహానభయందు (శ్రీ) వివేకానందస్వామి సనాతన 
భర్ష పతినిధియై యొసగిన వే య యునన్యాసములు ననాతనమత పాముఖ్యతను ఇవి వేనోళ్ళ 


(82+85) పుటలు నాల్లప కూర్చు వెల: రూ, 0-50 





హిందూమతము 
అనువాదకులు : కీ, శే. కందుకూరు మల్లి కొర్జునంగారు 


. (శ్రీ వివేశానందస్వాములవారు హిందూమతన్వరూవమ.ను పాళ్చాత్యఖండ చాసులకు 
బోధించి, దానికి లోక సన్మానమును, వ్యా ప్రిని కలిగించిన దివ్య వాక్కు- లిందు సులభ సుందర 
' మగుభాషలో నివరింపబడియున్న వి, 


(168+18) పుటలు వెల: రూ. 1.60 
ఇట్లు (వాయుడు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాను-4 


గాన 


జ్రానయోగము 





అనువాదకులు : 
కీ శే. కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు, చి. ప 


అధై ్యతజ్ఞానము “సిద్ధులకు, బద్ధులకు, (స్రీలకు, పురుషులకు, శిశువులకు, పండితులకు, 
పామరులకు అందటికిని నమానాధి కారముగల సొమ్ము” కావలెనని శ్రీ వివేకానంద 
స్వాము లే యిందు వలికియున్నారు, అండుల కనుగుణమగు విషయ విన్యానముతో 
శ్రీ స్వామివా రీ యుపన్యానముల శకావించియున్నారు. ఈ |గంథము నరళమధుర 
భావషయందు ఆం, ధీక రింవబడి యున్నది, ' 


(480+8) పుటలు రెండవ కూర్చు వెల: రూ. 4-00 





నూతన మ్ముదణము | క్‌ ఇప్పుడే వెలువడినది | 


రజ రరా చున 


అనువాదకులు : 
U చిరంతనానందన్వాములవారు 


ఇందు (వథమ భాగము శీ వి వేకానంద స్వాముల వారు న్యూయార్కు పట్టణములో 
రాజయోగమునుగూర్చి కావించిన వివిధోవన్యానములు, ద్వితీయ భాగ ము- రాజ యోగమునకు 
(వమాణములయిన పాతంజల యోగ సూ తముల విపుల వివరణము, పాఠకుల కిద 
రాజయోగ దర్చణ మే, 


(920+6 పుటలు) ఆజవ కూర్చు వెల: రూ. 2-50 





అ(డెసు : మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మదాసు..4 





సంపాదకులు : శ హీ రానంద స్వామి, శ చీలటూరి భ కృవత్సలము, 
శ్రీ ఎమ్‌. ఛొాలసుందరం౦ంశారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (పిస్‌, (మ(డాను_21) న మ్మదింపబడిీ, 
శ బోధ స్వరూపానంద స్వామి బే శ్రీ రామక్ళ ప్ల మధ మా (మెలాపూరు నుండి (ప చురింపబడీనడి, 


